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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

@

Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

D

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann ge-
sundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

@

@ Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraus- @
tretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen (ibergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir libernehmen keine Haftung fiir
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1)
1. Ein-/ Ausschalter

2. Werkzeugaufnahme

3. Maschinenkopf

4. Drehzahl-Regler

5. Inbusschliissel zum Werkzeugwechsel
6. Staubabsaugvorrichtung
7. Schaber

8. Dreieck-Schleifplatte

9. Anschluss fiir Staubabsaugung
10. HSS-Sageblatt

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

»  Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

* Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschéaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Moglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein

Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit

Kunststoff-beuteln, Folien und Kleinteilen
i 'Esb ht Verschluckungs- und

Erstickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
Multifunktionswerkzeug
Dreieck-Schleifplatte
Schaber

2x Inbusschlissel
Schleifpapier
HSS-Sageblatt
Staubabsaugvorrichtung

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Maschine ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und ahnlichen Werkstoffen unter Ver-
wendung des entsprechenden Schleifpapiers
bestimmt. AuBerdem ist die Maschine bestimmt
zum Séagen von Holz, Kunststoffen und &hnlichen
Werkstoffen, sowie zum Abschaben von gekleb-
ten Teppichbéden, Spachtelmasse-Riickstanden,
alten Lackierungen und ahnlichen Anwendungen.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgemas.
Fur daraus hervorgerufene Schéaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

®
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4. Technische Daten

Netzspannung.... 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahm

Leerlauf-Drehzahl:

15000-22000 min!

Schleifflache: . ..90x 90 x 90 mm
Ostzillationswinkel: 3°
Schutzklasse: /@
Gewicht: 1,4 kg

Gerausch und Vibration

Die Geréusch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, ......ccoovviinriinnnnnns
Unsicherheit K ,
Schallleistungspegel L,
Unsicherheit Ky, ..o

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 6,77 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusétzliche Informationen fiir
Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Priifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschétzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.
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Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

®  Warten und reinigen Sie das Gerat
regelmaBig.

© Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.

* Uberlasten Sie das Gerat nicht.

* Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
priifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

* Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

konnen im Z 1hang mit der i

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

o Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten ibereinstimmen.

5.1 Einsatzwerkzeuge montieren (Bild 1/2)

*  Fir ein sicheres Montieren der Einsatzwerk-
zeuge sollten Sie das Multifunktionswerkzeug
so aufsetzen, dass der Ein-/Ausschalter (1)
nach unten und die Werkzeugaufnahme (2)
nach oben zeigt.

® Setzen Sie das Einsatzwerkzeug so auf die
Werkzeugaufnahme (2), dass in die Ausspa-
rungen des Einsatzwerkzeuges die Stifte der
Werkzeugaufnahme (2) passen.

* Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug mit der
mitgelieferten Schraube (b) und ziehen Sie
die Schraube mit dem Inbusschliissel (5) gut
fest.

* Achten Sie darauf, dass die Scheibe (a) als
Unterlegscheibe fiir die Schraube (b) verwen-
det wird (siehe Bild 2). Dabei ist die Riffelung
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der Scheibe auf das Einsatzwerkzeug zu
legen.

Priifen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen
Sitz!

5.2 Dreieck-Schleifplatte
Mit der Dreieck-Schleifplatte kann die Maschine
als Dreieckschleifer verwendet werden.

5.2.1 Schleifpapierbefestigung
Problemloser Wechsel mittels Klettverschluss.
Achten Sie auf Ubereinstimmung der Absauglé-
cher am Schleifpapier und Schleifplatte.

5.3 Staubal fiir
montieren (Bild 3/4)

Die Staubabsaugung verhindert gréBere Ver-

schmutzung, hohe Staubbelastung in der Atem-

luft und erleichtert die Entsorgung.

* Bringen Sie das Gerat in eine sichere Lage
wie in 5.1 beschrieben.

* Setzen Sie die Staubabsaugvorrichtung (6)
so auf die Werkzeugaufnahme (2), wie in Bild
3 gezeigt.

* Befestigen Sie die Staubabsaugvorrichtung
(6) mit dem Schrauben (a).

* Setzen Sie die Dreieck-Schleifplatte (8) so
auf die Staubabsaugverrichtung (6) und die
Werkzeugaufnahme (2), dass in die Ausspa-
rung der Dreieck-Schleifplatte (8) die Stifte
der Werkzeugaufnahme (2) passen und be-
festigen diese wie in Bild 4 gezeigt.

® SchlieBen Sie eine Absauganlage oder einen
Staubsauger an ihr Gerét an. Sie erreichen
damit eine optimale Absaugung von Stauben
und Spanen vom Werkstlick.

Die Vorteile: Sie schonen sowohl das Gerét, als
auch lhre eigene Gesundheit. lhr Arbeitsbereich
bleibt auBerdem sauber und sicher.

®

6. Inbetriebnahme

6.1 Ein-/Ausschalten (Bild 5)
Zum Einschalten des Gerates muss der Schalter
(1) nach vorne geschoben werden.

6.2 Arbeitshinweise

* Gerét einschalten.

© Vom Korper weg arbeiten.

© Hande niemals vor den unmittelbaren Ar-
beitsbereich flhren.

*  Nur einwandfreie und unbeschéadigte
Einsatzwerkzeuge verwenden.

Einsatzwerkzeuge:

Ségen: Sagen von Holz und Kunststoff.
Arbeitshinweise: Achten Sie beim Séagen auf
Fremdkdrper im Material und entfernen Sie diese
ggf.. Im Tauchséageverfahren diirfen nur weiche
Materialien wie Holz oder Gipskartonplatten
bearbeitet werden.

Schleifen: Flachenschleifen an Randern, in
Ecken oder schwer zugénglichen Bereichen. Je
nach Schleifblatt zum Schleifen von Holz, Farbe,
Lack, usw.

Arbeitshinweise:

Das Gerét ist besonders leistungsfahig beim
Schleifen von schwer zugénglichen Ecken und
Kanten. Zum Schleifen von Profilen und Hohl-
kehlen kann auch allein mit der Spitze oder einer
Kante der Schleifplatte gearbeitet werden. Ent-
sprechend dem zu bearbeitenden Material und
dem gewiinschten Abtrag der Oberflache sind
unterschiedliche Schleifpapiere verfigbar. Die
Abtragleistung wird im wesentlichen durch die
Wahl des Schleifblattes und dosiertes Andriicken
des Schleiftellers bestimmt.

Schaben: Abschaben von alten Lackierungen
oder Klebstoffen.

Arbeitshinweise:

Das Einsatzwerkzeug an die abzutragende Stelle
heranfiihren. Mit flachem Anstellwinkel und gerin-
gem Anpressdruck beginnen. Bei zu hohem An-
pressdruck kann der Untergrund (z.B. Holz, Putz)
beschadigt werden.

6.3 Drehzahl-Regler (Bild 5)
Durch Drehen des Drehzahlreglers (4) konnen
Sie die Drehzahl vorwéahlen.

héhere Drehzahl
niedrigere Drehzahl

Plus-Richtung:
Minus-Richtung:

®
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

* Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéuse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

* Ident-Nummer des Gerates

* Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

Anleitung_BT-MG_220_E_SPK5.indb 9

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fiir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 “C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fuhrt werden. Das Geréat und dessen Zubehor

bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.

Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermidillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!
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Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestanditeile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

— @

Anleitung_BT-MG_220_E_SPK5.indb 10 11.10.11 11:14




- ® -

Garantieurkunde
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch
Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschréankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeméB nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerétes oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
@ sowie durch verwendungsgemanen, iiblichen Verschleif3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere @
fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewéhren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verléngerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ibersenden Sie bitte das defekte Gerét porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebdihren fiir ein regulares Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

— @
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H Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.)

H Name: Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ: Ort: Mobil:

H Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehifunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten
ne zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerat funktioniert nicht* oder ,Gerat defekt* verzgert hingegen die Bearbeitu

@ Garantie JA[J] NEIN [J Kaufbeleg-Nr. / Datum:

H Service Hotline i oder bei iSC-V anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | B lhre Anschrift eintragen
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

®

S12-
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Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcjg obstugi

@

Nosié nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

D

Nosié maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powsta-
wania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

@

@ Nosié¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wz- @
roku iskier, opitek, drzazg lub odpryskéw.

—| ®
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczeristwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczerstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié¢. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczernstwa

Wiasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!

/A Ostrzezenie

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczeristwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub cigzkie zranienia. Proszg zachowaé
na przy S¢ g i
instrukcije.

wki bezp i

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)
1. Wigcznik/ Wytacznik

2. Uchwyt narzedzia

3. Gtowica maszyny

4. Regulator liczby obrotow

5. Klucz imbusowy do wymiany narzedzi
6. Urzadzenie odsysania pytu

7. Skrobak

8. Trojkatna ptyta szlifierska

9. Przytgcze odsysania pytu

10. Tarcza ze stali szybkotngcej

2.2 Zakres dostawy

*  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

* Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.
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* W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Uwaga!
Urzadzenie i op nie sg
Dzieci nie moga bawi¢ sig czg$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!

sig!

Astwo potkniecia i udt

Oryginalna instrukgji obstugi
Wskazowki bezpieczenstwa
Multiszlifierka

Tréjkatna ptyta szlifierska
Skrobak

Klucz imbusowy 2 szt.
Papier $cierny

Tarcza ze stali szybkotnacej
Urzadzenie odsysania pytu

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do szlifowania drewna, zelaza,
tworzywa sztucznego oraz podobnych materiatéw
przy zastosowaniu odpowiedniego papieru
$ciernego. Poza tym urzgdzenie przeznaczone
jest do cigcia drewna, tworzywa sztucznego i po-
dobnych materiatéw, jak réwniez do zdrapywania
przyklejonych wyktadzin podtogowych, resztek
szpachla, starych lakieréw i do tym podobnych
zastosowan.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od opisan-
ego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
anie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

®
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4. Dane techniczne

Napiecie sieciowe: 230 V~50 Hz
Pobér mocy: ......
Liczba obrotéw biegu jatowego: ..........cccceevrrnaes
15000-22000 min™!

Powierzchnia $cierna: ..90x 90 x 90 mm
Kat oscylaciji: 3°
Klasa oChrony: ..........cccccvevivivininncneeieeeeae /@
Waga: 1,4 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

.85 dB(A)

Poziom cisnienia akustycznego Loas

Odchylenie K, .. .3dB
Poziom mocy akustycznej L,
Odchylenie K, ..o 3dB

Nosié¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Uchwyt
Wartos¢ emisji drgan a, = 6,77 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgari moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgar by¢ moze uzywana
do wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.
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Ograniczaé powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

* Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

* Regularnie czy$ci¢ urzadzenie.

* Dopasowac witasny sposéb pracy do
urzadzenia.

* Nie przecigza¢ urzadzenia.

* W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

* Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

* Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dfoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladéw.

5. Przed uruchomieniem

* Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy si¢
upewnic¢, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

5.1 Montaz narzedzia (rys. 1/2)

* W celu pewnego zamocowania narzgdzia,
urzgdzenie powinno by¢ tak ustawione, aby
wigcznik/wytgcznik (1) ustawiony byt w dét, a
uchwyt narzedzia (2) do gory.

* Tak natozy¢ narzedzie na uchwyt narzedzia
(2), aby do wycie¢ na urzadzeniu pasowaty
bolce uchwytu narzedzia (2).

® Zamocowac narzedzie za pomocag
dotgczonych $rub (b) i dokrecic¢ $rube kluc-
zem imbusowym (9).

* Zwracac¢ uwage na to, aby tarcza (a) byta
uzywana, jako podktadka dla $ruby (b) tylko w
przypadku tarczy tnacej i skrobaka (patrz rys.
2). Nalezy przy tym zagtgbienia tarczy wtozy¢
W narzedzie.

* Sprawdzi¢ czy narzedzie jest dobrze osad-
zone!
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5.2 Tréjkatna ptytka szlifujgca

Po zatozeniu tréjkatnej ptytki szlifujgcej
urzgdzenie mozna uzywac, jako szlifierki
tréjkatne;.

5.2.1 Zaktadanie papieru szlifujgcego

Bezproblemowa wymiana dzigki fgczeniu na rze-
py. Sprawdzi¢, czy otwory na papierze $ciernym i
talerzu szlifierskim odpowiadajg sobie nawzajem.

5.3 Zamontowac¢ odsysanie pytu ptyty szli-
fierskiej (rys. 3/4)

Odsysanie pytu zabiega nadmiernemu powsta-

waniu zanieczyszczen oraz wysokiemu zapyleniu

wdychanego powietrza, a takze utatwia utylizacje.
.

Ustawi¢ urzadzenie w bezpiecznym
potozeniu, tak jak opisano w punkcie 5.1.

* Nasadzi¢ urzadzenie odsysania pytu (6) na
uchwyt narzedzia (2) tak jak pokazano na
rys. 3.

* Umocowac urzadzenie odsysania pytu (6)
przy pomocy s$ruby (a).

* Nasadzi¢ tréjkatng ptyte szlifierska (8) na
urzadzenie odsysania pytu (6) i uchwyt
narzedzia (2) w taki sposob, aby bolce
uchwytu narzedzia (2) pasowaty w otwér w
tréjkatnej ptycie szlifierskiej (8). Nastgpnie
zamocowac plyte tak jak pokazano narys. 4.

* Podtgczy¢ do urzadzenia instalacje

odsysajaca lub urzadzenie do odsysania pytu.

W ten sposdb zapewnione jest optymalne
odsysanie pytu i wiéréw z obrabianego prze-
dmiotu.

6. Uruchomienie
6.1 Wigcznik/ wytgcznik (Rys. 5)

Aby wigczy¢ urzadzenie trzeba przesungé
przetgcznik (1) do przodu.

Wskazéwki pracy

Wigczy¢ urzgdzenie.

* Pracowac z dala od ciata.

* Nigdy nie wktada¢ rgk w bezpo$redni obszar
pracy.

* Uzywac tylko odpowiednich i dziatajgcych

bez zarzutu narzedzi.

6.2
.

6.2.1 Narzedzie:

Cigcie: Cigcie drewna i tworzyw sztucznych.
Wskazdéwki dotyczgce uzytkowania: Uwazac przy
cigciu na ciata obce w materiale i w razie potrze-
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by usuna¢ je. Przy cieciu zanurzeniowym mozna
obrabia¢ tylko migkkie materiaty, jak drewno i
ptyty gipsowo-kartonowe.

Szlifowanie: Szlifowanie powierzchni przy
krawedziach, w naroznikach lub w miejscach
trudnodostepnych. Wskazéwki do pracy w
zaleznosci od ptyty szlifierskiej do szlifowania
drewna, farby, lakieru itd.:

Urzadzenie jest szczegdlnie wydajne przy szlifo-
waniu trudno dostgpnych naroznikdw i krawedzi.
Do szlifowania profili i zaokraglert mozna uzywacé
samej koncowki lub krawedzi talerza szlifierskie-
go. Odpowiednio do obrabianego materiatu oraz
wymaganej obrébki powierzchni zewnetrznej
dostepne sg rézne papiery $cierne. Wydajnos$é
obrabiania zostaje okreslona poprzez wybér ptyty
szlifierskiej oraz umiarkowany nacisk talerza szli-
fierskiego.

Skrobanie: Skrobanie starych lakieréw lub kle-
jow

Wskazéwki dotyczgce uzytkowania: Naprowadzi¢
narzedzie na odpowiednie miejsce. Rozpoczaé
ptaskim ustawieniem kata i stabym dociskiem. W
przypadku za mocnego nacisku podtoze moze
zosta¢ uszkodzone (np. drewno, tynk).

6.3 Regulator obrotéw (rys. 6)
Obracajac regulator obrotéw (4) mozna wybra¢
liczbe obrotéw.

Kierunek PLUS:
Kierunek MINUS:

wyzsza liczba obrotow
nizsza liczba obrotéw

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewod musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobeg posiadajgcg podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie cze$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke
z gniazdka.

Czyszczenie

Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miarg mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg ilo$cig szarego mydta.
Nie uzywac¢ zadnych érodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda.

8.1
.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac¢ moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

8.4 Zamawianie czgsci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

e Typ urzadzenia

Numer artykutu urzadzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacije znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info
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9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opako-
wanie to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé
ponownie lub mozna przeznaczy¢ do powtdr-
nego przerobu. Urzgdzenie oraz jego osprzet
sktadajg sig z réznych rodzajow materiatow, jak
np. metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone ele-
menty urzadzenia prosze dostarczy¢ do punktu
zbiorczego surowcow wtérnych. Prosze poprosic
o informacje w sklepie specjalistycznym badz w
placéwce samorzadu lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzgdzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!
Wedtug europejskiej dyrektywy 2002/96/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawa¢ do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.
Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:
Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wiasnoéci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspétudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzgdzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-

dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
majg czgsci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentdw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

| @
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Gwarancja

Na opisywane w instrukcji obstugi urzagdzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na wypadek wadliwosci
naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna obowigzywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub
przejecia urzadzenia przez klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidtowa konserwacja urzadzenia, zgodnie
z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumula-
toréw, na ktére udzielamy jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystugujg Pafistwu réwniez uprawnienia gwarancyjne w ramach usta-
wowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju generalnego przedstawicie-
la handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie
do odpowiedzialnego pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

-20-
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RUS

CopepaHue

YKasaHu1A No TexHWKe 6e30MacHOCTM

CocTaB yCTPOMCTBa W COCTaB yNaKOBKN

Mcnonb3oBaHue B COOTBETCTBUM C npegHasHa4yeHnem

TexHuyecKue paaH

Mepes BBOAOM B aKCM/yaTaLmio

BBog B aKcnyaTaumio

3ameHa Kabens nuTaHua d/IeKTpoceTn

OuKCTKa, TEXOBC/YUBAHWE W 3aKa3 3anacHbix AeTanei
YTUNn3auMs 1 BTOpUIHas nepepaboTka

4
2
3
4
5.
6.
7
8
9
5

0. XpaHeHne

lapaHTuiiHOE yaocTOBEpEHME
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RUS

9

BH1MaHWe - 1A yMeHbLUEHWA ONacHOCTM MOY4KUTb TPaBMy NPOHTUTE PYKOBOZCTBO MO SKCMyaTaLmum

@

MCHO}'IbC%yﬁTe cpepacTBa 3aluThbl cayxa. Boa,qeﬁcmme LymMa MOXeET BbI3BaTb NOTEPto Cayxa.

D

WUcnonbayitte pecnuparop. Mpn 06paboTke APEBECHHbI U APYrX MATEPUATIOB MOXET 06pa30BaThbCs
BpeAHanA AA 3j0poBbA Mbi/lb. 3anpelleHo obpataTbiaTb NpeaMEThI coepalyme acéecT!

@

@ WUcnosnb3yitTe 3aluTHbIE O4KU. BosHuKatoLme BO BpeMsA paboTbl UCKPbI M/ BbIAENSAIOLLMECH U3 @
YCTPOMCTBA OB6/I0MKM, OMMJIKM U MblJib MOYT NOBPEAWTL OpraHbl 3peHus.

_22-
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A\ Buumanve!
Mpu MCNONb30BaHWK YCTPOUCTB HEOBXOAUMO

cobnioaarth onpes npasuna <
6€30MacHOCTH A1 TOro, YTOGbI U36emaTh
TPaBM 1 NPeaoTBpaTUTh yLiep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO I'IpOHMTaﬁTE HacToflee
PYKOBOACTBO M0 9KCM/lyaTalum / yKasaHWa no
TeXHWKe 6e30MacHOCTH MOTHOCThIO. XpaHuTe
WX B HAAEeXHOM MmecTe ANA TOro, YTOGbI UMETH
Heo6XoANMYH MHHOPMALIMIO, Koraa oHa
noHapobutca. Ecnv Bl jaeTe ycTpoicTso
APYTM A1 NONb30BaHKSA, TO MPUIOHKUTE K HEMY
3TO PYKOBO/ACTBO MO SKCM/lyaTaLmm / ykasaHua
10 TeXHWUKe Ge3onacHocTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLEpo,
KOTOpbIe 6binun nony4eHbl AU NPUYUHEHDI

B pesy/ibTare HeCOB/MIOAEHNA YKasaHui

3TOro PYKOBOACTBA U yKa3aHMii Mo TeXHUKe
6e30nacHOCTH.

1. YKa3aHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CooTBeTCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTH HAXOAATCA B MPUMOKEHHbIX
Gpotutopax!

A\ Buumanve!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeGoBaHus.
Mpu HEBBLINONHEHUM YKa3aHUIM N0 TEXHWUKE
6€e30MaCHOCTM U TEXHUYECKUX TpeGoBaHWA
BO3MOHO MOJTy4eHIe yaapa TOKoM,
BO3HWUKHOBEHME MoMapa W/unm nonyyeH1e
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe BCe yKa3aHua
N0 TEXHUKe 6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHuA A/1A TOro, YTo6bl 661710
BO3MOMKHO BOCMOJIb30BaTbCA UMW B
6yAyuwem.

2. CocTaB yCcTpoOiCTBa U cocTaB
ynaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHRU 1)
lMepeKntoyaTesb BK/IIOHEHO-BbIK/IIOYEHO
lMprcrnocoGieHme ANA KPeMIeHUa HacazioK
lonoBka ycTpoiicTaa

Perynatop cKopocTu BpaleHus

Hntou ¢ WwecTurpaHHow ronoBKom ans
3ameHbl Hacalok

YcTpoiicTBo oTcoca nbinv

CKpebok

SUE SN

No
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8. TpeyronbHas WandoBasbHan NnacTUHKa

9. TpucoeanHUTENbHBIV SNIEMEHT 1A oTcoca
nbin

10. MnnbHOE NONOTHO U3 BLICOKONIETMPOBAHHOM
GbICTPOPENYLLE CTann

2.2 CocTaB KOMM/EKTA YCTPOWCTBa

©  OTKpOITE YNaKOBKY 1 BbIHETE OCTOPOKHO M3
YNaKOBKM YCTPOICTBO.

©  YpanuTe ynakoBOYHbII MaTepuar, a TaKxe
NPUCMOCOBIEHUA 3aLUMTbI YCTPOICTBA NPU
yNaKOBbIBaHWM U TPAHCMOPTUPOBKE (NpU
Hanm4mm).

©  [poBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOWCTBA.

© [poBepbTe yCTPOMCTBO M MPUHAANEKHOCTH
Ha Ha/IM4Me BO3HUKLLMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE MOBPEHAEHUIA.

©  CoxpaHAiTe YNaKoBKY MO BO3BMOKHOCTH
10 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUIMHbIX
06A3aTeNbCTB.

BHumaHue!

YCTpOWCTBO M YNaKoBKa He ABNAOTCA
AETCKUMU Urpylukamu! 3anpelyeHo aetam
Urpatb ¢ N1aCTUKOBbIMM NaKkeTamu,
NAeHKamMu U MenKkumu aetanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb UIU MOTMGHYTh OT yAyLbA!

©  OpuruHanbHOe PyKOBOACTBO Mo
SKCnNyaTauum

YKasaHuA No TexHWKe 6e30MacHoCTH
MHOroyHKLUMOHaIbHbBIA MHCTPYMEHT
TpeyronbHas wandoBanbHaA NiacTMHKa
CKpebok

2 K/Ilo4a C LECTUrPaHHOM roNoBKOMN
LnndosansHas Gymara

MNbHOE NOMOTHO U3 BbICOKONETMPOBAHHOM
GbICTPOPENYLLE CTanm

®  YCTPOICTBO OTCOCA MblN

_23-
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3. Ucnonb3oBaHUe B COOTBETCTBUM
C npegHa3HavyeHuem

YCTpOiCcTBO NpeaHasHaueHo A1A WANGHOBKM
npeAMEToB W3 lepesa, MeTasiia, N1acTMacch

u I'IOAOﬁHbIX marepuasioB C UCNOJIb30BaHNEM
COOTBETCTBYHOLEN LWAMdOBaNbHOM Bymaru.
HKpome Toro ycTpoicTBO NpeAHasHaueHo Ans
NUNEHNA NPeAMETOB M3 lepeBa, MeTasna,
NIaCcTMAacChl ¥ MOZ0GHbIX MaTePUaIOB, a TaKe
ANA OYUCTKU CerGHOM NPUKNEEeHHbIX KOBPOBbIX
MOKPbITUI NMONa, OCTATHOB LUNAT/IIEBKU, CTapoi
KPaCKWM 1 NPOYMX NOZJOGHBIX Lienent.

PaspeluaeTtca UCnob30BaTh YCTPOICTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €r0 NpeAHasHaueHnem. Jlio6oe
[Ipyroe, OT/IM4aloLLEEcs OT 3TOTO UCTO/Ib30BaHKE
CYUTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWUM
npeaHasHaueHuio. 3a Bce BOSHUKLLME B
pesynkTaTe TaKoro UCMob30BaHNA YILEP6 un
TpaBMbl no6oro BUAA HeCET OTBETCTBEHHOCTb
nosb3oBatesb 1 paboTaroLLWit C YCTPOWCTBOM, a
He ero U3rotToBuTe b.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HALLMX YCTPOWCTB
He npefHasHa4eHa A/1A UCMo/b30BaHUA

WX B NMPOMBILLIEHHOW, pEMECNIEHHOW U
WHAYCTPUabHOM 061acTh. Mbl He Hecem
HWUKaKOI OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUIHbLIM
o6s3aTeNbcTBaM Npy UCMOL30BaHUN
YCTPOMCTBA B MPOMBILLIEHHOW, PEMEC/IEHHOM
WU MHAYCTPUANbHOM 0671aCTH, a TaKKe B
nofoGHOM AEATENBHOCTH.

4. TexHN4eCKME faHHble

HanpsweHnwue ceTu: .......
MoTpe6 MOLLHOCTb:

CKOpOCTb BpaLLEHKA X0I0CTOro XoAa:
15000-22000 MuH"!
LnndosanbHaa noBepxHOCTb: ...90 x 90 x 90 Mm

~230850y
220 BT

Yron kone6aHui 3°
HNACC BALLUMTBI «.veveeieeieeeeeeee e I/Q
Bec: 1,4 kr

LUymbl 1 BUGpaums

MapameTpbl LLyMOB 1 BUGPaLWK GblM U3MEPEHbI
B COOTBETCTBUM C Hopmamun EN 60745.
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85 16(A)
..3a6

YpoBeHb AaBneHunA Lwyma LpA
HeonpepenerHocTb KpA
YpoBeHb MowHoCTH Wwyma L,
HeonpegenenHocts K,

Wcnonb3yiiTe 3aluTy OPraHoB cryxa.
BoageicTBie LuyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMMapHoe 3Ha4eH1e BE/IM4MHbI BUBPaLN
(CyMMa BEKTOPOB TpeX HanpasieHHit)
onpegeneHo B cootBetcTBuMn ¢ EN 60745.

PyKoATHa

BOMMCCHOHHBIM MOKasaTe b BUGPaLK
a, = 6,77 m/cer?

HeonpepenenHocTts K = 1,5 m/cek?

OcTopoHHo!

MpuBesEHHOE 3HaYEHNE SMUCCHN BUBPaLMN
M3MEPEHO CTaHAaPTHLIM METOZI0M NPOBEAEHNA
MCMbITaH, OHO MOKET UBMEHATLCA

B 3aBMCHUMOCTM OT B1za U croco6a
MCMO/b30BaHNA 3/IEKTPUHECKOTrO MHCTPYMEHTa
1 B UCK/IIOYMUTESIbHBIX Cly4asX NpesbillaTh
yKa3aHHYI0 BEJI4MHY.

anBeAeHHOe 3Ha4yeHune amuccum BMGP&LIMM
MOMET 6bITb UCMONL30BaHO ANA CpaBHeHnA
O[HOrO 3/IEKTPUHECKOro MHCTPYMEHTa C ApYruMm.

I'Ipmae,quHoe 3Ha4yeHune amuccum
Bu6pau,1414 MOMET 6bITb UCMOL30BAHO ANA
npeABapMTeanoﬁ OLEHKWN HeratTMBHOro
B/IUAHUA.

CsepuTe o6pasoBaHu1e WYMOB U BUGpaLum K
MUHUMYMY!

©  Mcnonb3yiTe ToNbKO 6e3YKOPUSHEHHO
paboTatoLLie yCTpoitCcTBa.

PerynsipHo npoBoguTe TexHU4ecKoe
0BC/yHMUBaAHME 1 OYUCTKY YCTPOWCTBA.
Mpu paboTe y4unTbIBaiTE 0COGEHHOCTH
Balwero ycTpoiicTaa.

He noaBepraiite ycTpoiMCTBO neperpyaKe.
Ipy HEOBXOAMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO CreyuanmncTam.

OTKAtoYaiTe YCTPOWUCTBO, ECNM Bbl €10 HE
ucrnonbayete.

McnonbayitTe nepyatkiu.
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OcTaTo4Hble onacHoOCTH

[Aame B TOM cnyyae, ecnm Bbl ucnonb3syete

OMUCbIBAEMbIi 3NIEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaH1em, To U Toraa

BCerja oCTaeTcA MecTo AN1A pUcKa. Huxe

npuBeJEeH CMMCOK OCTaTOYHbIX ONACHOCTEM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEW HAaCTOALLEro

3/IEKTPUHECKOrO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue NETKUX, B TOM Cay4ae eciu
He UCMO/Ib3YEeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. TloBpemAaeHue cnyxa, B TOM Cay4ae eciv He
MCMONb3YETCA COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO
3alWThI CNyxa.

3. HapylweHus 300poBbA B peaynstare
BO3/I€ICTBUA BUGPALMM Ha PyKY Npu
[IUTENIbHOM MCO/Ib30BaHWM YCTPOCTBA
WM NPU HEMPaBU/IbHOM NO/Ib30BAHWN U
HeHazexalleM TEXHUYECKOM YXOAE.

5. Mepepn, BBOAOM B 3KCMyaTaLuuio
*  Y6epguTtechb nepes NOAKIOHYEHUEM, YTO

[laHHble Ha TMMNOBOI TabMyKe coBnaaatoT ¢
napameTpamu 31eKTPUHECKOM CeTH.

5.1Y¥c (pucy

© 1A HafemHOro KpenieHus
HacafoK He06X0AMMO YCTaHOBUTL
MHOrOYHKLMOHAIbHOE YCTPOMCTBO
TaK, YTOGbl NePeK/IoYaTe b BKIIOHNTb-
BbIK/IOYNTL (1) CMOTPEN BHU3, @ yCTPOIMCTBO
KpenaeHna HacaaokK (2) BBepX.

© BcTaBbTe HacaziKy Takum 06pasom B
YCTPOMCTBO KpenaeHnsa HacaaoK (2), 4Tobbl
BbleMKa Haca/JKv coBnana ¢ wiudramm
YCTPOMCTBA KPEMnIeHnsa HacaaokK (2).

©  3aKpenuTe HacazKy npu NOMOLLM
MPUIOMEHHOrO BUHTa (D) 1 MPOYHO 3aTAHUTE
BUWHT KJIIOYOM C LUECTUrPaHHUKOM (9).

* [lpocnepuTe 3a Tem, 4TOGbHI LWaliba (a)
Mcnonb3oBanach B KAYECTBe NOAKIaAHON
LWaiGbl HA MWIBHOM MOJIOTHE U CKPebKe
AnA BUHTa (b) (CMOTpUTE pUCYHOK 2). Mpu
3TOM Lualiba JoMKHa BbiTb MPUIOKEHA
pudaeHrem K HacaaKe.

1/2/3)

MpoBepbTe HacaAKy Ha MPOYHOCTb
KpenneHua!
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5.2 TpeyronbHasa wandoBanbHaA NaacTUHKa
YCTPOWCTBO C TPEYronbHOM LWAMGoBabHON
NJACTUHKOM MOMHO MCMO/b30BaTh B KAYECTBE
YITI0BO WANGOBAIbHOM MALLMHKK.

5.2.1 Hpennenue wnudoBanbHoi Gymaru
YRo6CTBO 3aMeHbl Gnaroaaps nMyyKe.
I'Ipocne/:wITe 3aTem, YTOGbI COBNaM oTBepCcTUA
ANA oTcoca Ha WangoBanbHoi Gymare n

WM oBaNbHOM TapesKe.

5.3 MoHTam ycTpoWcTBa oTcoca Nbinu Ana
wnndoBanbHOM NNAacTUHKK (puc. 3/4)

OTcoc Nbinv NpeAoTBpaLLAET CUbHOE

3arpsA3HeHue, NPenATCTBYET YBENMUYEHUIO

COAepHaHunA Nbiin B BO3Ayxe 1 obnerdaet

yTUAU3aLMIO.

®  YcTaHOBWTE YCTPOMCTBO B YCTONYMBOM
MONOXEHNM, KaK yKa3aHo B pasgene 5.1.

* [logcoeanHWUTe YCTPOMCTBO OTCOCA Mblan (6)
K NPUCNOCOBNEHUIO ANA KPENIEHNA HacaaoK
(2), KaK NoKasaHo Ha puc. 3.

©  3aKpenuTe YCTPOWCTBO OTCOCA MblaK (6) Npu
MOMOLL BUHTOB (a).

©  YCTaHOBWTE TPEYro/bHYI0 LWANDOBANbHYIO
NNacTUHKY (8) Ha YCTPOMCTBO OTCOCA MblIN
(6) 1 npucnoco6ieHne ANa KpenneHusa
HacaloK (2) TakuM 06pasom, YToGbl
LWTMGTBI NPUCTIOCOBNEHUA ANA KPeNaeHNUA
HaCaZloK (2) BOLLAM B BbIEMKU TPEYro/bHOM
WwAMdoBaNbHOM NIACTUHKM (8), 1 3aKkpenuTe
WX, KaK MOKasaHo Ha puc. 4.

* TMoacoeauHWTe K yCTPOMCTBY OTCaChIBalOLLEE
YCTPOMCTBO UK MblECOC. TO MOMOKET
o6ecrneynTb ONTUManbLHOE YAaNeHWe Mblan 1
OMW/IOK C 06pabaTbiBaeMoi AeTan.

MpenmyuiecTsa: 310 NOMOXET Bam 6eperwHo
o6palLaTbCsa ¢ YCTPOMCTBOM, @ TaKMKe COXPaHUTb
3poposbe. Kpome Toro Batue pa6oyee mecto
OCTaHEeTCA YUCTbIM 1 6e30MacHbIM.
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6. BBop, B aKcnyatauuio

6.1 BRloOYEHHME U BbIKJIIOYEHUE (PUCYHOK 5)
[ns BHAOYEHWUA yCTPOCTBA HEOGXOAMMO
CABWHYTb Nepektoyatens (1) Bnepea.

6.2 no
YCTPOWCTBOM

®  BHK/OYATb YCTPOICTBO.

©  [pu pa6oTe OCYILECTBAATb ABUIEHNA OT
cebn.

®  3anpeLleHo NpUbanKaTb pyKu
HEMoCPe/ICTBEHHO K paboyemy MecTy.

®  McnonbayiTe HacagKu TONbKO B UCTIPABHOM
U HenoBpeXA4eHHOM COCTOAHUNU.

pa6ort ¢

yuecr

6.2.1 Hacagku

MuneHue: nuneHne NpeaMeToB U3 Aepesa n
nnacTMacchl.

YKazaHuA no paboTe C yCTPOIMCTBOM: NpH
NUNEHWW CNEANUTE 38 HAMYMEM MOCTOPOHHWX
NpeAMeToB B pacnunMBaeMom NpeameTe v npu
0GHapYHEHUN yAauTe UX.

BpesHbiM WandosaHrem paspeluaeTcs
0CyLECTB/IATL 06pabaTbiBaHNe TONLKO
NPeAMETOB 13 MArKWUX MaTepuasios, TaKUX KaK
[lepEBO U/ TUNCOKaPTOHHBIE NAUTBI.

LWnudosanue: LLnndosaHWe noBepxHOCTEN y
KpaeB, B yrax Uin TPYAHOAOCTYMHbIX MecTax.

B 3aBMCUMOCTH OT WNM(OBaNLHOM Gymaru
WMpOBaHWE NOBEPXHOCTEN U3 AepeBa, KpacKw,
nakauT.g.

YKasaHus no paboTe C yCTPOCTBOM: YCTPOIMCTBO
ABNAETCA 0COGEHHO NPOAYKTUBHbLIM NpU
WAMGOBAHUM B TPYAHOLOCTYMHBIX MeCTax:

yrnax v Kpasx. ns wandosaHna npodubHbIX
3/1EMEHTOB M BbIEMOK MOXHO UCMO/Ib30BaTh
0CTpME UM Kpall WAndoBabHOM Tapenku. B
COOTBETCTBMM C MaTep1asoM o6pabaTbiBaemMoro
npeamMeTa v ry6uHbl 06paboTKM Cos
MOBEPXHOCTU UMEIOTCA Pas/IMyHbIe TUMbI
wnmdosasbHol Gymaru. [pon3BoAUTENBHOCTD
06paboTKM NOBEPXHOCTH ONpesieNnaeTca
rNaBHbIM 06Pa30M BbIGOPOM LMD OBAILHOM
Bymarv 1 peryiMpoBKOI YCUNWA aBNeHUs

WA OBaNLHOM TapEsKU.

Lla6peHue: O4nCTHA CKPEGKOM CTApOM KpacKu
WK Knen

YKasaHusa no paboTe ¢ yCTPONCTBOM: NoABeaUTe
Haca/iKy K MecTy y/ja/leHWA NOBEPXHOCTHOTO
cnof. HaumHalTe pa6oTatb Moz OCTPbIM YI/IOM
uc a/1bHbIM 3B, np .Mpn
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CUbHOM A@B/IEHUM NPUKMMA MOKET GbiTb
NOBPEMAEH NOAC/ON (HanpuMep, Aepeso,
LWITYyKaTypKa).

6.3 PerynaTop cKopocTu BpalleHUsa
(pucyHok 5)

I'Ioaopawaaﬂ perynfaTop CKOpOCTH BpalleHusa

(4), MO¥HO NpeABapUTENLHO 3a/1aTh CKOPOCTbL

BpaLLEHWA.

Hal'lpaB}'IeHl/Ie nawc: CKOPOCTb BpalleHusa
6onblue

CHOPOCTb BpaLLeH1s
MeHblue

Hal'lpaB}'IeHl/Ie MUWHYC:

7. 3ameHa Kabens nuTaHuA
3/NIeKTpoceTH

Ecnu GypeT noBpemaeH Kabenb NUTaHWA oT
3IEKTPOCETH 3TOTO YCTPOWCTBA, TO €ro O/HEH
3aMEHUTb U3roTOBUTE b YCTPOICTBA, €ro
cnyx6a cepsuca Uam Apyroe Lo ¢ Nofo6HoM
KBanMduKaLmen aisa Toro, YTobbl U36emaTb
OnacHoCTe.

8. OuMUCTHa, TeXo6CnyH1BaHUe U
3aKa3 3anacHbIx aeTtanen

Mepep BCemMn paGoTamu MO OUYUCTKE HEOGXOANMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETHKU 3/IEKTPOCETH.

Ouunctha
CopepmuTe 3aLmTHbLIE NPUCTIOCOBNEHNA,
BEHTUALMOHHBIE LLENN 1 KOPMYC fiBUraTens
CBOGOAHbLIMU HACKO/IBKO 3TO BO3MOMHO OT
NbiK 1 rpAsK. MpoTprTe YCTPOIMCTBO YMCTOM
BETOLBLIO UM NPOAYIATE CHATbIM BO3/lyXOM
NOA HU3KUM AaBIEHUEM.
®  Mbl peKOMEH/yeM 04nLLaTh YCTPOMCTBO
Cpasy Nnoc/ie KaxAoro MCMo/b30BaHMS.
©  PerynapHo oumLiaiiTe yCTPOMCTBO BNAKHOM
BETOLbIO C HEGO/IBLIMM KOMYECTBOM
WWUAKOro Mbina. He ncnonbayiite cpeacTsa
[I1A OYUCTKM U PACTBOPbI; OHW MOTYT
MoBPEeAMTL NNacTMacCcoBbIE YacTh
ycTpoitcTea. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl Boga He
nonana BOBHYTPb YCTPOMCTBA.

8.1
.
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8.2 YronbHble WeTKn

Mpw ypeamepHOM 06pas3oBaHNUK UCKP caanTe
(hpesy B CreuMan3anpoBaHHyio MacTpPeCKyIo
[N NPOBEPKU Yro/bHbIX WETOK. BHumanue!
Yro/ibHbIE LETKM Pa3peLlaeTc 3aMEeHsTb TONIbKO
CMeLMasnnCTy aNEKTPUKY.

8.3 Texo6enykuBaHue
BHYTpW yCTPOICTBA HET HUKaKUX AeTanen,
HYM/IaIOLMXCA B TEXHUYECKOM YXO/ie.

8.4 3aKa3 3anacHbIX geTanei:

lMNpu 3aKase 3anacHbIx geTanei Heo6xoaMMo
yKasaTh CNesylolmne JaHHbIe;

* TunycTpoicTBa

* Homep apTuKyna ycTpoicTea

*  MpeHTUdUKALMOHHDIA HOMEp YCTpocTBa

*  Homep Heo6X0AMMOM 3anacHom geTanu
AKTyanbHble LeHbl U MHGOPMaLMA HAaXoAATCA Ha
cTpaHuLue www.isc-gmbh.info

9. YTunmMsauma 1 BTOpuyHas

nepepaboTKa
YCTPOMCTBO HAXOAWTCA B YNAKOBKe ANA
@ npeaoTBpPalLEeHWA NOBPEM/EHN BO Bpems

TPaHCMOPTUPOBKU. OTa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb CHOBa
WCMNO/Nb30BaHa UM MOMET BbITh Hanpas/ieHa B
KPYroBOpPOT NepepaGoTKM Cbipbs. YCTPOMCTBO
1 €ro NpUHaANEKHOCTU COCTOAT U3 Pas/IMiHbIX
MaTepuanoB, TaKUX KaK, Hanpumep, MeTann

v nnactmacc. Caasaiite HemcnpasHble

AeTanv B MecTa yTUansaLmm ocoboro mycopa.
WHdopmaupio Bbl MoxeTe nonyunTts B
cneunann3MpoBaHHOM MarasvHe Ui B opraHax
MECTHOrO npas/ieHns!

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOWMCTBO M €ro NPpUHaAIEKHOCTU
B TEMHOM, CyXOM W HENOABEPHEHHOM
BO3/]eICTBUIO MOPO3a, @ TaKe HeZJOCTyMHOM
AnA petelt mecte. ONTUManbHas Temneparypa
XpaHeHWn HaxoauTcs Mexay 5 “C u 30 °C.
XpaHWUTe 3NIeKTPOMHCTPYMEHT B OPUrMHANIbHOMN
YMaKoBKe.

_27-
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Tonbko ana ctpaH EC

3anpelleHo BbIGPachIBaTh 31EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIN AOMALLHWIA MyCOop.

CornacHo esponeiickoi anperTuee 2002/96/EG 06 MCMONL30BAHHBIX 3/IEKTPUYECKNX M 9NIEKTPOHHBIX
YCTPOMCTBAX M peannsaLmy B NpaBoBO CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOGXOAMMO
WCMNO/Ib30BaHHbIN eﬂeKTpl/NeCKMljl WHCTPYMEHT YyTU/IM3MPOBaTh OTAE/IbHO U HAaNpPaB/iATb HA BTOPUYHYHO
nepepa6oTKy AN1A OXpaHbl OKPYHaloLLen cpepl.

BropuyHana nepepaboTKa - ansTepHaT1Ba 0653ATENbHOM OTCbIIKE YCTPOMCTBA HAa3aA U3rOTOBUTENIO:
BnapeneLl, a1eKTPUYECKOro YCTPOICTBA B C/ly4ae U3GaBeHnA OT COGCTBEHHOCTH 06A3aH,B
KayecTBe a/lbTepHATMBbI OTCbIZIKM HAa3a/ U3rOTOBUTENIO, COAEMCTBOBATL HAAIEKALLEN YTUAU3ALIMK.
Mpuwesliee B HEroAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET BbiTh NEPEeAAHO B MPUEMHbINA MYyHKT, KOTOPbIA
OCYLLECTBUT JIMKBMAALMIO B COOTBETCTBUU C 3aKOHOM CTPaHbl O LMK/IMYHOM NPON3BOACTBE

1 06paLLeHnn ¢ MycopoM. DTO HE OTHOCUTCA K MPUIOKEHHBIM K NPULLEALIEMY B HEFOAHOCTb
060pyAOBaHMPO AONO/THUTE/IbHbIM yCTpOVICTBaM W BCMIOMOraTe/ibHbIM cpeacTeam, He cogepallinm
3/IEKTPUYECKME HacTU.

MepeneyatbiBaHWE UM MPOYUE BUAbI PABMHOKEHUA JOKYMEHTALMU U COMPOBOANTE/BHBIX IMCTOB
NPOAYKLMM GUPMbI, MOHOCTBIO UM YACTUYHO, PA3PELLIEHO NPOM3BOANTL TONLKO C OAHO3HAYHOMO

@ paspeluerus ISC GmbH. @

CoXpaHAETCA NPaBO Ha TEXHUYECKIE USMEHEHMA

-28-
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FapaHTUiiHOEe yaocToBEpeHue

rﬂyﬁoKOyBa)KaSMbll:i KNMEHT, rnyGOHoyBamaemaﬂ KIMEeHTKa,

HayecTBo Halumx NPoAYKTOB NOABEPraloTCA TUATeIbHOMY KOHTPOO. EC/M HECMOTPA Ha 3To Koraa-
NGO BO3HMKHYT K HalLemMy 60/1bLIOMY COManeHWI0 HapyLIEHUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl MPOCUMM
Bac 06patuTbCs B Hally CyEy cepBuca Mo yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIHOM KapTe aapecy. Mbl
TaKKe OXOTHO OTBETUM Ha Bawu BOMPOCbI N0 Teﬂeq)OHy, HOMep KOTOPOro NpuBeAeH HUMKe. ,qﬂﬂ
NpeAbABNEHUA NPETEH3WI NO rapaHTUIHHOMY 0GC/TYHMBaHUIO AeUCTBUTENBHO Creaytollee:

1. HacToswwume npaBuna rapaHT1u perysiMpyroT JONONHUTE/bHbIE YCIIOBUA OKa3aHUA rapaHTUMHBIX
ycnyr. o™ I'apaHTMl:iHble o6A3aTenbCTBa He 3arparmBarT Bawu 3aKoHHblE npaea Ha rapaHTMﬁHoe
obcyMBaHWe. Halum rapaHTuiiHble yenyrv ans Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTWitHble yCiyr pacrnpoCTPaHAIOTCA TOIbKO Ha HEMCMPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUK/IN B
pesynkTaTe HeAJOCTAaTKOB MaTepuasia U1 MpoLecca U3roTOB/IEHUA W NPeyCMaTPHUBaloT TO/bKO
YCTPaHeHWe 3TUX HEAOCTATHOB MW 3aMeHy YCTpoWcTBa. HEOBXOAMMO YHECTb, HTO HaLK
YCTpOKCTBa paspaboTaHbl COMMACHO NPEANUCaHUAM AJ1t UCMONIb30BaHWSA B MPOMbILLIEHHbIX,
pPemMecneHHbIX UK UHAYCTPUabHbIX obnacTsx. rapaHTl/IljiHbllji AOroBop cyuTaeTcsa
He[lelzCTBMTeﬂbelM, ecnm yCTpOﬁCTBO UCNONb3YEeTCA B NPOMbILWNEHHBIX, PEMECNEeHHbIX
WIN UHAYCTpUasibHbIX UeNsx, a Takke Ana HOA06H0ﬁ AEATENbHOCTU. Hawwm I'apaHTMlZHI:Ie
06A3aTeNbCTBA HE PACNPOCTPAHAIOTCS Ha NMOBPEMAEHMUS NPU TPAHCMOPTUPOBKE, NOBPEMAEHUS B
pesynkTate HeCOG/IIOAHUA YKasaHWii PYKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B pesy/bTaTe NpoBefjeHHON
HeHaz/IexallM 06pa3oM UHCTa/IALMK, HECOBIIOIGHNSA YKa3aHWii PYKOBOACTBA MO IKCMTyaTaLum
(TaKM1X KaK HanpuMep, NOAK/IIOYEHUE K CETU C HeHaAIeMHalLMM NapaMeTPOM HanpsKeHHs),
MCMONb3YETCA HEMPAaBU/IbHO WM HEHa/IeMalLMM 06pa3om (Hanpumep, neperpyaKka yeTpoicTea
WX UCNONIb30BaHUe He J0NYLWEHHbIX K MPUMEHEHUIO HacaaoK Ui I'IpMHaAJ'Ie)KHOCTelZ), npu

@ HECOG/II0AEHUN NPaBU T KOro o6eyuBal " {1 6€30MacHOCTH, Mpu nonagaHum @
MOCTOPOHHWUX NPEMETOB B YCTPOMCTBO (TaKWX KaK HanpuMep: NeCoK, KaMHU WK Mblb), NPy
MUCNO/Ib30BaHWKU CUJIbl U1 NTOCTOPOHHUX BOQF\E“CTBM“ (TaKMX KaK Hanpumep, NoBpeXaeHUs
B pesy/bTaTe NaZleHus)), a TaKke Npu 06bIMHOM U3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMo/b30BaHUA. 3To
OTHOCWTCA NPEM/ie BCETO K aKKYMY/IATOPaM, Ha KOTOpbIE Mbl TEM He MeHee JaeM rapaHTUiHbIN
CpOK Ha 12 MmecAueB. [NpaBo Ha rapaHTUIMHOE 0GCNYKUBaHUE TEPAET CUY, ECIU BblIn
OCYyLLeCTB/IEHbl BMeLwaTe/ibCTBa B UHCTPYMEHT.

3. TlapaHTWitHbI CPOK COCTaBJIAET 2 rofja U Ha4YMHAETCA CO AHA NOKYMKW yCTpoCTBa. fapaHTuiiHble
npaea HeOGXO[J,MMO npeabABAATb 40 UCTEYEHUA CPOKa rapaHTUu B Te4eHWU ABYX Heaesib nocne
TOro Kak GyAieT OGHapy#eHa HeUCrpaBHOCTb. 3aAB/IEHNA Ha rapaHTUIMHOE 06CNYHUBaHWE
nocrne NcTe4yeHUsa CpoKa rapaHTUn He NPUHUMAKTCA. PeMOHT unv 3ameHa yCTpOﬁCTBa He Bejet
K YA/IMHEHWIO CPOKa CI'Iy}KGbI U C 3TUMK yCyramu He Ha4ynHaeTcAa HOBbIV CPOK rapaHTvuv gna
YCTPOMCTBA WM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX AeTanei. OTo AeNCTBYET TaKKe B Cyyae oKasaHusa
CEPBUCHbBIX YCNYT NO MECTY HAXOMAEHWUA KAUEHTa.

4.  [ina npeabaABneHUs NPETEH3UIA Ha rapaHTUIHOe 06C/YHMBaHWE BbILLWTE, MOKanyicTa,
HeucrpaBHOE YCTPOHNCTBO 6€3 OMnaThl MOYTOBbIX PACXOZ0B MO YKa3aHHOMY HIKE afipecy.
MPAUNOKUTE KBUTAHLMIO MOKYMKK B OPUTMHAE WK NI0GOE /Ipyroe CBUAETENLCTBO O
COBEPLLIEHHO MOKYMKe C YKa3aHHO AaToi. Heo6X0oA1MO NO3TOMY COXPaHATL KAacCOBbIN YeK
ANA fokasatenbcTsal MomanyicTta, OnULKMTE NPUYKUHY NMPEeSbABASEMbIX MPETEH3UI KaK MOKHO
To4Hee. Ecin HencnpaBHOE YCTPOMCTBO NOA/EKUT rapaHTUIAHOMY 0GCNYKUBaHUIO, TO Bbl
nony4yunTe He3amen/MTe/IibHO OTPEMOHTUPOBaHHOE U1 HOBOE yCTpOl)’ICTBO OﬁpaTHO.

Camo co6oii pasymeeTcsi, Mbl MOMEM TaKKe YyCTPaHUTb MpU onare 3atpaTr HeMcnpaBHOCTU
yc-rpoﬁcma, HKOTOpble He BXOAAT B o6bem I'apaHTMljiHbIX ycnyr nav npu UCTE4YEHUU CpoKa rapaHTuun.
[ina aToro Bam Heo6X0AMMO BbIC/IaTb YCTPOIMCTBO Ha a/|pec Haluelt CyGbl cepauca.

_29-
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Avertisment - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

@

Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

D

Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale se poate
produce praf ddunétor sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

@

@ Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau agchiile iesite din apa- @
rat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

— @
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grijd instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexaté!

A\ Avertisment!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
ndrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)

1. Intrerupétor pornire/oprire

2. Portsculd

3. Capul masinii

4. Reglor al turatiei

5. Cheie imbus pentru schimbarea sculei

6. Dispozitiv de aspiratie a prafului

7. Razuitor

8. Placé de slefuire triunghiulara

9. Racord pentru aspirarea prafului

10. Panza de ferastrau HSS (otel inalt aliat)

2.2 Cuprinsul livrarii

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

» Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

* Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

* Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Atentie!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

Unealta multifunctionald

Placa de slefuire triunghiulara

Razuitor

2x chei imbus

Hartie de slefuit

Panza de ferastrdu HSS (otel inalt aliat)
Dispozitiv de aspiratie a prafului

3. Utilizarea conform scopului

Masina este prevézuta pentru slefuirea lem-
nului, fierului, materialului plastic si a mate-
rialelor similare cu folosirea hartiei de slefuit
corespunzatoare. De asemenea, ea este
destinata pentru tdierea lemnului, materialelor
plastice si a materialelor similare, precum si pen-
tru rézuirea mochetelor lipite, a resturilor de mase
pentru spéacluit, a lacurilor vechi si alte utilizari
asemanatoare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul i nu producétorul.

V& rugam sd tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugdresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugéresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

®
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4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: ............... 230V~ 50 Hz
Putere: 220 W
Turatie la mers in gol: ....... 15000-22000 rot/min"!

Suprafata de slefuire: 90 x 90 x 90 mm

Unghi de oscilatie . .3°
Clasa de protectie: /g
Greutate: 1,4kg

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LpA
Nesiguranta K,
Nivelul capacitatii sonore L,
Nesiguranta K,

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Maner
Valoarea de emisie a vibratiilor ah = 6,77 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.

* Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu

este utilizat.

*  Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poartd protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanéatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii imp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzétoare.

5. inainte de punerea in functiune
» Inainte de racordarea la reteaua electric&
asigurati-va ca datele de pe placuta de identi-
ficare a masinii corespund cu cele ale retelei.

5.1 Montarea sculelor atasabile (Fig. 1/2)

* Pentru o montare sigurd a sculelor atagabile
pozitionati unealta multifunctionald astfel
ncat intrerupatorul pornit/oprit (1) sa fie ori-
entat in jos, iar portscula (2) s fie orientatd
n sus.

Asezati scula atasabila pe portscula (2),
astfel incét stifturile sculei atagabile sa se
potriveasca in orificiile portsculei (2).

Fixati scula atagabila cu surubul livrat (b) si
strangeti-| bine cu ajutorul cheii hexagonale
9).

Folositi saiba (a) ca saiba de egalizare pen-
tru surubul (b) numai la montarea panzei
de ferdstrau si a razuitorului (vezi figura 3).
Pozitionati saiba cu partea striata pe scula
atasabila.

Verificati daca scula atasabila este bine
fixata!

5.2 Talpa de slefuire triunghiulara
Utilizand talpa de slefuire triunghiulard, masgina
poate fi folosité ca slefuitor triunghiular.

®
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6.2.1 Fixarea hartiei de slefuit

Schimbare fara probleme prin intermediul
scaiului. Fiti atenti la corespondenta gaurilor de
aspiratie din hartia de slefuit si discul de slefuit.

5.3 Montarea dispozitivului de aspiratie a pra-
fului la placa de slefuire (Fig. 3/4)

Dispozitivul de aspiratie a prafului impiedica

generarea excesiva de murddrie si praf in aer si

usureaza indepdrtarea lor.

*  Aduceti aparatul intr-o pozitie sigurd, asa cum
este indicat in figura 5.1.

* Montati dispozitivul de aspiratie a prafului
(6) pe portsculd (2), asa cum este indicat in
figura 3.

* Fixati dispozitivul de aspiratie a prafului (6) cu
suruburile (a).

* Asezati placa de slefuire triunghiulara (8) pe
dispozitivul de aspiratie a prafului (6) si pe
portscula (2), astfel incat stifturile portsculei
(2) séa se potriveasca in orificiile placii de
slefuire triunghiulare (8) si fixati-o aga cum
este aratat in figura 4.

* Racordati o instalatie de aspirare a prafu-
lui sau un aspirator la aparatul Dvs. Astfel
obtineti aspirarea optima a prafului si a
aschiilor de pe piesa.

Avantajele: Protejati atat aparatul cat si propria
dumneavoastra sanatate. Locul Dvs. de munca
rdmane mai curat i mai sigur.

6. Punerea in functiune

6.1 Pornirea/oprirea (Fig. 5)
Pentru pornirea aparatului intrerupatorul (1) trebu-
ie impins inainte.

6.2 Indicatii de lucru

*  Porniti aparatul.

®  Lucrati la distanta de corp.

*  Nuintroduceti niciodata méinile in zona de
lucru propriu-zisa.

* Folositi numai scule atagabile in stare
ireprosabila si nedeteriorate.
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6.2.1 Scule atasabile

Folosirea ca ferastrau: Tédierea lemnului si a
materialului plastic.

Indicatii de lucru: Fiti atenti in timpul téierii la cor-
puri straine in material si indepartati-le.
Procedeul de taiere in adancime se va aplica
numai la materiale moi, cum ar fi lemnul sau placi
de rigips.

Slefuirea: Slefuirea suprafetelor la margini,
colturi sau locuri greu accesibile. Slefuirea lem-
nului, vopselei, lacurilor etc, in functie de hartia
de slefuit.

Indicatii de lucru: Aparatul este deosebit de efi-
cient pentru glefuirea colturilor si muchiilor greu
accesibile. La slefuirea profilelor si a canelurilor
se poate lucra doar cu varful sau cu o latura a
discului de slefuit. in functie de materialul de pre-
lucrat si de grosimea stratului care urmeaza sa
fie indepértatd de pe suprafatd sunt disponibile
diferite hartii de slefuit. Capacitatea de slefuire
depinde in principiu de hartia de slefuit aleasa si
de presiunea exercitatd asupra télpii de slefuit.

Razuirea: Rézuirea lacurilor si adezivilor vechi
Indicatii de lucru: Apropiati scula atagabild de
suprafata care urmeaza sé fie slefuita. incepeti
slefuirea intr-un unghi de inclinare mic si cu pre-
siune redusa. La exercitarea unei presiuni prea
mari existd pericolul de deteriorare a suprafetei
(de ex. lemn, tencuiald).

6.3 Reglorul turatiei (Fig. 5)
Prin rotirea reglorului turatiei (4) puteti preselecta
turatia.

Directia PLUS:
Directia MINUS:

turatie mai mare
turatie mai mica.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

inaintea tuturor lucrrilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

*  Péstrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

* Recomandam curdtarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

* Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sdpun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curéatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale apara-
tului. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
cérbune se vor verifica de céatre un electrician
specializat. Atentie! Periile de carbune au voie
sé fie schimbate numai de catre un electrician
specializat.

8.3 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesitd intretinere curenta.

8.4 C da pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

* Tipul aparatului

©  Numarul articolului aparatului

*  Numarul de identificare al aparatului

*  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info
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9. Eliminare si reciclare

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate

fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul i piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Expediati componen-
tele defecte la centrele de colectare ale deseurilor
speciale. Interesati-va in acest sens in magazine-
le de specialitate sau la administratia comunala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
ntunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2002/96/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere fnapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntdrii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepértare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permis& numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

— @
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Certificat de garantie
Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu
va functiona ireprosabil ne pare foarte réu si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul
acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la nume-

rele de service mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de
urmétoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile dum-
neavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceastd garantie. Prestatia noastréd de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material
sau de fabricatie si se limiteaz& la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului.
V& rugam sé tineti cont de faptul c& aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu
sunt prevazute pentru interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia
un contract de garantie atunci cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau in-
dustriale precum si pentru activitati similare. De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile
pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului, deteriorari datorate neluarii in conside-
rare a instructiunilor de montare sau datorita instaldrii necompetente, neluérii in considerare a
instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea falsa sau la un
curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau folosirea
uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau
praf), recurgerea la violentd sau inflente stréine (cum ar fi de exemplu deteriorari datoritd caderii),

@ precum si datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acu- @
mulatoare, cu toate acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni. Pretentia de garantie se
pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbaté la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect
gratuit la adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovadéa de
cumparare datata. V& rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti
cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de
garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastréa service.

— @
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CbpabpHaHue

MHCTpyKumMK 3a 6e3onacHoCT

Onucanue Ha ypeaa v 06em Ha locTaBKa

Ynotpe6a no npefHasHa4eH1e

TexHWU4YeCKMN faHHU

Mpeav nycKaHe B eKcrnoataums

I'IyCKaHe B eKcnioatauma

CwmsHa Ha MPEXHOoBUA CbeUHUTENEeH NPOBOAHUK
MouncTsaHe, noAapbXKa 1 NopbYKa Ha pe3epBHU HacTu

M3Bo3BaHe 1 NOBTOpHA ynoTpeda

4
2
3
4
5.
6.
7
8.
9.
10. CbxpaHeHwe Ha cKnaz,

lapaHUMOHEH JOKYMEHT

Bl ®
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MpepynpexaeHie - 3a HamansBaHe Ha ONacHOCTTa OT HapaHABaHe, MPOYETETe MHCTPYKLMATA 38
eKcroataums

@

Hocete npeanasHo cCpeacTBoO 3a cayxa. B'bsneﬁc‘rswe‘ro Ha lwymMa Moxe fa npeanssuKa saryﬁa Ha

o
3
<
X
D

HoceTe npegnasHa macka npoTus npax. Mpu 06paGoTka Ha AbPBO 1 APYr1 MaTepuai MOXe Aa ce
nosBW BpeZieH 3a 3apaBeTo npax. He Tpa6ea Aa ce o6paboTea MaTepuas, Cbabpall a3éecT!

@

@ Hocerte np ouuna. B LMTe MO BpEMe Ha paboTa MCKPU WK U3Nn3allmTe oT ypesa @
TPECKM, CTPYKM M Npax MorarT Aa joBejaT o 3ary6a Ha 3peHue.

— @
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A\ Buumanve!

Mpu M3non3BaHETo Ha ypeauTe TpAGBa ce
cnasBart HAKOM NpeanasHy MepKH, CBbP3aHu
¢ Ge3onacHocTTa, 3a Aa ce Npe/oTBpaTAT
HapaHABaHMA U WETH. 3a uenta BHUMare/IHo
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpe6a/
yKasaHWA 3a 6eaonacHocT. MaseTe ro Ao6pe,
3a fja pasnonarare ¢ MHGopMaLATa Mo BCAKO
Bpeme. B ciyyait, Ye TpabBea Aa npeaaaete
ypeaa Ha Apyrv auua, Mosis, npejaiTe um

11 ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/yKasaHus 3a
6e30macHoCT. Hie He moemame OTroBOPHOCT
3a 3/10M0NYKM U LLETH, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IEACTBME Ha HECHO/I0/jaBaHETo Ha ToBa
yMbTBaHe W Ha yKa3aHWATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHCTpYKuMK 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHUTE UHCTPYKUMM 3a 6€30MacHOCT Lie
HamepwTe B NpUioMeHaTa 6poLlypa.

A Mpeaynpexigexune!

MpoueTeTe BCUYKM YKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKLUK. [ponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT n
MHCTPYKLMUTE MOraT Aa MMart KaTo nocneavua
©NeKTPUYECKM YAap, NOMap U/Man TEMKN
HapaHsBaHu1s. CbXxpaHeTe 3a B 6bjelle
BCUYKM yKa3aHUA 3a 6e30NacHOCT U
WHCTPYKLUUK.

2. OnucaHue Ha ypega u obem Ha
pocTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa (cpur. 1)

1. lpeBKntoyBaTeN 3a BK/IIOYBAHE/M3K/II0YBaHE
2. [lpucnocobneHue 3a 3aKpensaHe Ha
WHCTPYMEHTUTE

MpeaHa vacT Ha ypesa

Perynatop Ha YecToTata Ha BbpTeHe
LLlecTorpameH Knto4 3a cMAHa Ha
WHCTPYMEHTUTE

6. [paxoynassLlo yCTPOMCTBO

7. LWabep

8. TpubrbaHa wandosbYHA NpUCTaBKa
9

1

o s

. Bpb3ka 3a npaxoynassHe
0. Pewely imct HSS

2.2 O6em Ha focTaBKa

© OTBopeTe OnaKoBKarta 1 BHUMATENHO
13Ba/ieTe ype/a oT onaKoBKaTa.

©  OTcTpaHeTe OMaKoBBYHUA MaTepua KakTo
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1 ONaKOBBYHWUTE/U TPAHCNIOPTHI OCUTYPOBKMU
(aKo Mma TaKuBa).

© [poBepeTe fanu 06emMbT Ha JOCTaBKa e
MbJIEH.

© lpoBepeTe Aanu ypeasT 1
NPUHAZNEHOCTUTE HAMAT NOBPEAU OT
TpaHcrnopTUpaHe.

© o Bb3MOMHOCT 3anaseTe onaKoBKaTa f10
M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHUA CPOK.

BHumaHue!

YpeabT M ONakoBbYHUAT Matepuan He ca
AeTcku urpayku! [leua He 6uBa ga urpaat
C N1acTMacoBU TOPGMYKHU, HONMO MaNTKK
AeTaitnun! CbliecTByBa ONacHOCT Ja rm
F'bTHAT U Aa ce 3agywar!

OpuruHanHo ynbTBaHe 3a ynotpe6a
YKasaHuna 3a 6e3onacHa pa6ota
MynTUdyHKLMOHANEH MHCTPYMEHT
TpubrbaHa WAMGOBBLYHA NPUCTaBKa
LLlaGep

2x wecTorpameH K4
LnndosbyHa xapTua

Pexew avct HSS

MpaxoynapsALLO yCTPOWCTBO

3. Ynotpe6a no npegHasHayeHue

MalumHaTa e npegHasHaveHa 3a WwiandosaHe

Ha ABPBO, KeNA30, niacTmaca v Nogo6HU
marepuanu npu ynotpeba Ha CboTBeTHaTa
wandosbyHa xapTva. OCBEH ToBa MallMHaTa e
npeAHasHaueHa 3a pA3aHe Ha IbPBo, N1acTMacK
u I'IO[J,O6HI/I marepuasiv, KaKTo U 3a OCTbpraeaHe

[ LL|a6'bp Ha 3as1enHanm MOKeTH, oCcTaTbum OT
winaknosb4Ha Maca, ctapy 1aKkoBu NOKPUTHA U
noAoGHM ynoTpe6u.

MalwumHata Tpa6Ba Aa ce U3nonssa camo no
npeaHasHa4yeHneTo 1. BcsAika no-HaTaTbLUHA
W3BBH TOBA YNoTpeba He e Mo npegHasHa4eHue.
3a npeausBUKaHU OT TOBA WETU UIn
HapaHABaHUA OT BCAKaKbB BUA OTTOBOPHOCT
HOCW NOTPEBUTENAT/OGCIYKBALLOTO NMLE, a He
NPOU3BOAUTENAT.
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Mons, umaiiTe Nnpeasua, Ye HawuTe ypean
CbIIACHO NPeAHa3HauYeHNETo CH1 He ca
npoussegeHu 3a NnpomMuLlieHa, 3aHasATuYMICKa
WK UHAycTpuanHa ynotpeba. Hue He noemave
OTrOBOPHOCT, aKO YPEAbT Ce U3MOoN3Ba B
NPOMULLNIEHH, 3aHaATYUICKU MU UHAYCTpUanHU
NpeAnpUATHA, KaKTO W NPU PABHOCTOMHU
[leiHOCTU.

4. TexHN4eCKMU AAHHU

MpeoBo Hanpexenue: ... 230 Bonta~ 50 Xepua
HeoBX0AMMa MOLLHOCT: ....cvcveeeurierenens 220 Bata
OBOPOTH Ha NPA3EH XOZ: ...... 15000-22000 MuH!
LLUnndoBbYHA NOBBPXHOCT
brbn Ha TpenTeHe:
3awuTeH Knac: ...
Terno: 1,4 kr

LLlym n Bu6pauua

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLM
MOM€ [1a BCe U3M0/3Ba CbLUO 3a HauaHa
OUEeHKa Ha oTpuuaTesIHO BAUAHUE.

OrpaHuyeTe 06pa3yBaHETO Ha WYM 1

BUGpauuATa 4o MUHUMYM!

*  Wanonasaiite camo 6e3ynpeyHo
(PYHKLUMOHMPALLM ypean.

* T[logabpiKaiiTe 1 noyncTBaTe ypega
penoBHo.

* T[lpurogeTe HauYMHa cu Ha paboTa cnpaMo
ypeaa.

* He npetoBapBaiite ypeaa.
HoceTe ypesa npu HeOGX0AMMOCT 3a
npoeepKa.

*  WsknousaiiTe ypeaa, aKo He Ce M3nonaea.

* Hocete pbKaBuLM.

OcTaTb4Hu pUCKOBe
[Lopy aKo o6CyHBaTe TO3M e/IeKTPUHECKU
WHCTPYMEHT CbIracHoO npeanucaHuaTa,
BUHaru cblecTeyBaT OCTaTb4HU

Morar pa T AHUTE

CToiHOCTMTE 3a LWyM 1 BUGpaLys ca nony
cbrnacHo EN 60745.

HuBO Ha 3ByKOBO HanAraHe LpA .
Hone6anme K,
HvBO Ha 3ByKOBa MOWHOCT L)) v 96 dB (A)
Hone6anue K,

Hocerte 3awuTa 3a cnyxa.
BauanveTo Ha wyma Moxe aa npudnHu 3ary6a
Ha cayxa.

OBLLMTE CTONHOCTH Ha TPenTeHWs (BEKTOpHA
Cyma Ha TPUTE NOCOKM) Nosy4eHu cbmacHo EN
60745.

ApbHKa

CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TpenTeHUs
a, =6,77 m/c?

Kone6aHue K = 1,5 m/c?

BHumatnue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/Tb4BaHKU BUGPaLMM
€ U3MepeHa Mo HOPMMpPaH KOHTPOJIEH METOZ, U B
3aBMCMMOCT OT Ha4M1Ha, Mo KOMTO Ce U3Mon3sa
©N1eKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE /a ce
NPOMEHS, @ B UBKIOYUTE/IHM C/ly4an MOe Aa
npeBuLLIaBa NocoYeHara CTOMHOCT.

MocoueHara CTOMHOCT Ha W3/TbYBaHK BUBpaLmn
MOe fja Ce 13N0/I3Ba 3a CPaBHEHME Ha efuH
€/1EKTPUYECKIM MHCTPYMEHT C ApYT.

p

0OnacHOCTU BbB BPb3Ka C KOHCTPYKUUATa

U U3MbJ/IHEHUETO Ha TO3U eIEKTPUYHECKHU

WHCTPYMEHT:

1. YBpewpaaHe Ha 6enuTe Apo6oBe, aKo He ce
HOCM NOAXOAALLA 3aliMTHA MacKa nNpoTuB
npax.

2. YBpempaaHe Ha cyxa, aKo He Ce HOCK
NoAXOASAILA CYX0Ba 3almTa.

YBpemaaHua Ha 34paBeTo, pe3ynTupaLim ot
BMGpaLMNTE BbPXY PbKaTa, ako ypeabT ce
1U3non3Ba NPOABLIHUTENIHO BpEME U HE Ce
BOAM U NOAABPHA KaKTO TpAGBA.

_41-
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5. Npepu nyckaHe B eKcnsioatauus

©  Tpeau CBBP3BAHETO Ce y6eaeTe, He

[laHHWTe BbpXY pUpMeHaTa Tabesnka C aHH!

cbBnagar C MpexoBuUTe JaHHU.

MoHTUpaHe Ha MHCTPYMEHTHUTE 3a
ynotpeb6a (¢ur. 1/2)

3a cTabUIHOTO MOHTHUPaHE Ha
WHCTPYMEHTUTe 3a yrnoTpeba 6v Tpsbeano
TaKa Aa nocTaBuTe MyNTUDYHKLMOHANHUA
WHCTPYMEHT, Ye NPpeBKoYBaTensT 3a
BKJI-/M3KJtouBaHe (1) Aa cour Hagony, a
MPMUCTIOCOG/IEHMETO 3a 3aKpenBaHe Ha
WHCTpyMeHTa (2) Harope.

Taka noctaBeTe MHCTPyMEHTa 3a ynotpe6a
BbPXY NPUCMOCOG/IEHUETO 3a 3aKpenBaHe
Ha MHCTPYMeHTa (2), 4e B MpopesnTe Ha
WHCTpyMeHTa 3a ynotpeba WwudToBeTe

Ha NMPUCMOCOBNEHNETO 3a 3aKpenBaHe Ha
WHCTpyMeHTa (2) Aa nacear.

3aKpeneTe MHCTPyMeHTa 3a yrnoTpeba ¢
AOCTaBeHUs BUHT (b) 1 pobpe 3aTterHete
BWHTa C K/l04a C BbTPELUEH LECTOCTEH (9).
O6bpHeTE BHUMaHWe Npy ToBa, Wwalibata
(a) Aa ce U3non3Ba camo Npu LMPKYNAPHUA
JIMCK U Labepa KaTo NoA/oxHa Wwaiba

3a BUHTa (b) (BMTE dur. 2). Mpu ToBa
pudenoBaHeTo Ha LaibaTa TpAGBa Aa e
BbPXY MHCTPYMeHTa 3a ynoTpe6a.

MpoBepeTe MHCTpYMeHTa 3a ynoTpe6a 3a
CcTabunHUA cToem!

5.2 Tpubrb/Ha WANGDOBBYHA Waiba

C TpubrbaHata WangoBbYHa Waiba MalmHaTa
MOMe Aja Ce U3M0/13Ba KaTo TPUBLIb/IeH
WANDOBYMK.

5.2.1 3aKpenBaHe Ha WAUdOBBLYHATA XapTUA
Beanpo6iieMHa cMAHa NOCPeACTBOM
npucroco6aeHue 3a 3aTBapsHe C NpUnIb3BaHe.
BHuMaBaliTe 3a CLOTBETCTBMETO Ha
BCMyKaTe/IHUTE OTBOPU Ha WANPOBBYHATA
XapTuA U WANDOBBYHA YNHUA.

5.3 MoHTUpaHe Ha NpaxoyNaBALLoTO
YCTPOWCTBO KbM WangoBbYHATa
npuctaska (¢purypa 3/4)

MpaxoyNaBALIOTO YCTPOICTBO NpeaoTBpaTABa

CU/HO 3aMbpCsABaHe, CU/IHA 3anpalleHoCT

Ha Bb3/lyXa W yNIeCHABA NPUPOABLCOGPA3HOTO

OTCTpaHABaHe.

© [locTaBeTe ypesia B CTaGUIHO MOJIOMEHME,
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KaKTO e NocoYeHo B TouKa 5.1.

MocTaBeTe npaxoynasALLOTO YCTPOWUCTBO (6)
BbPXy NPUCMIOCOGIEHUETO 3a 3aKpenBaHe
Ha MHCTPYMEHTUTE (2), KaKTO € NOKa3aHo Ha
¢urypa 3.

3aKpeneTe npaxoynaBsALLOToO YCTPOMCTBO (6)
C BUHTOBETE (a).

MocTaBeTe Tpubrb/HATA WAN(OBBYHA
npucTaBKa (8) BbpXy NpaxoynasALLoTo
YCTPOMCTBO (6) M NPUCMOCOBNEHNETO 3a
3aKpenBaHe Ha MHCTPYMeHTUTE (2) Taka,

Ye WHTOBETE Ha MPUCNIOCOGNEHNETO

3a 3aKpenBaHe Ha MHCTPYMeHTUTE (2)

[la BNA3aT B Npopesa Ha TpUbrbiHaTa
wndoBbYHA NPUCTaBKa (8). 3akpeneTe ru,
KaKTO e NoKasaHo Ha ¢urypa 4.

CBbpieTe KbM ypeaa CMyKaTesiHa ypeaca
WM NpaxocMyKadKa. 1o To3u HauuH Lie
NOCTUrHETE ONTUMA/THO BCMyKBaHE Ha npax
M CTBProTUHM OT feTaiina.

MpepnmvcTeara: LLlaguTe KakTo ypeaa, Taka
CbLLo 1 BawweTo co6eTBeHo 3apase. OcBeH
ToBa Bawara pa6oTHa 30Ha 0cTaBa Y1cTa 1
6esonacHa.

6. MyckaHe B eKcnnoarauua

6.1 Bkn-/uskniousane (¢wur. 5)
3a BK/IIOYBAHETO Ha ypeaa, NPeBKYBaTENAT
TpAGBa Aa ce npubyTa (1) Hanpea,.

6.2 Yra3aHuA 3a pa6ota

BrkntoyeTe ypega.

Pa6oTeTe ganey oT TANOTO.

HwuKora He npokapBaiite pblie npes
HEMOCPE/ACTBEHUTE PABOTHM 30HM.
Manonssaiite camo 6e3ynpeyHu u
HernoBpeAeHN MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba.

6.2.1 UHCTpYMeHTH 3a ynoTpeba

Pa3zaHe: PAsaHe Ha ;bpBO M niacTMaca.
YkasaHua 3a pa6ota: [Mpu pasaHeTo
BHMMaBaWTe 3a Yy¥AW Tena B marepuana n npu
HeOﬁXOHMMOCT M OoTCTpaHeTe.

B TexHonoruATa Ha noTonAeMus UMPKynap
TpAGBa Aa ce NnpepaboTeaT camo MeKn
mMarepuasiv Kato AbpBO U/ TMNCOKaPTOHEHU
naouu.

Lnndosane: LUnndposaHe Ha NOBBLPXHOCTM MO
Kpauwia, B b/ UK TPYAHO AOCTBMNHU 30HW.
Cnopea WANGOBBLYHMA MCT 3a WAKdOoBaHe Ha
AbPBO, 601, NaK U.T.H.

®
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YKa3aHus 3a pa6oTa: YpeabT e 0c06eHO
MOLLeH npu UJHMQ)OBaHe Ha TpyAHO AOCTbNHU
BIM 1 pbBoBe. 3a WAnhoBaHeTo Ha NpoduIn
1 BATBOHATUMHU MOXeE Aa ce paboTu CbLLO TaKa
CamMo C Bbpxa naum p'bﬁa Ha LLII'IMq)OB'bHHaTa
ynHKuA. Cbo6pasHo MaTepuana, KoMTo cneasa
[la ce 06paboTBa 1 HeNaHOTO OTHeMaHe Ha
NOBBPXHOCT Ca Ha pa3no/IoKeHWe pasiniHn
WAMGOBBYHMU XapTK. MOLLIHOCTTa Ha OTHEMaHe
M0 CBILECTBO Ce onpeAens oT u3bopa Ha
LLII'IMq)OB'bHHMﬂ JINCT U O3UPAHO NPUTUCKaHE Ha
LLII'IMq)OB'bHHaTa YUHUA.

OcTbpraaHe ¢ WwWabbp: LLlaGposaHe Ha cTapu
NIaKOBM MOKPUTUA MW Nenuna

YKasaHuA 3a pa6oTa: YnpaensasaiiTte
MHCTPpYMeHTa 3a ynotpe6a B MACTOTO, KOETO
cnepga aa ce oTHeMe. 3arnoyHeTe C paBeH
BB/l HA HAK/IOHABAHE U HUCKO HanAraHe npu
npecosaHe. [p1 TBbpAe BUCOKO HanAraxe npu
npecoBaHe MOXe fja Ce NoBpeaun ocHoBarta
(Hanp. ;bPBO, Ma3uKa).

6.3 Perynarop Ha o6opotuTe (purypa 6)
Ypes 3aBbpTaHe Ha perysatopa Ha 060poTuTe
(4) MOXeTe NpeaBapuTeNHO Aa n3depeTe
4YecToTa Ha BbpTeHe.

Mocoka ,nntoc™
Mocoka ,MuHyC”:

BUCOKa 4eCToTa Ha BbpTeHe
HUCKa 4YecToTa Ha BbpTeHe

7. CMAHa Ha MperoBuaA
CbeAuHUTENIeH NPOBOAHUK

Ako MPEHOBUAT CbEeJUHUTEIEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ype/ ce NoBpeau, To Toi TpAGBa Aa

Ce CMeHU OT Npomn3BOAUTENA UK OT Heroearta
cepBU3Ha cnyxba 3a 06C/yHKBaHE Ha KIIMEHTU
WK OT NOA0GHO KBaIMBULMPAHO SnLe, 3a Ja ce
n3berHar usnaraHusi Ha OnacHoCT.
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8. MouncTBaHe, NopapPbHIKKA U
nopbUKa Ha pe3epBHU YacTn

Mpeau BCUYKKM AEMHOCTYM MO NoYUCTBaHe
M3AbpnBaiiTe Wencena.

8.1 MNouucTteaHe

®  [lo Bb3MOXHOCT NoAAbPIKaNTe 3alUTHUTE
YCTPOICTBA, BEHTUNALMOHHUTE NPOpe3mn
1 Kopryca Ha Asuratens 6e3 npax u
3ambpcaBaHuA. MouncTeTe ypeaa ¢ yncta
Kbpna Uau ro 06ayxaiTe CbC CrbCTeH
BB3/YyX MPU HUCKO HaNAraHe.

* [lpenopbyBame Bu aa nouncrtearte ypeaa
[IMPEKTHO Cnief BCAKa ynoTpeba.

* [louncTBaiiTe ypesa pefoBHO C BRamHa
Kbpna 1 MasiKo Kanues canyH. He
13ron3BaiiTe NoOYMCTBALLM NpenapaTn
WM pa3TBOPUTENW; Te MoraT Aa pasaaar
nnacTMacoBuTe 4acT Mo ypeaa.
BHu1maBaiiTe 3a ToBa BbB BTPELUHOCTTA Ha
ypeza fja He nonaaHe Boaa.

8.2 BbrneHoBu YeTku

Mpu NnpeKomepHO 06pasyBaHe Ha UCKpU
BBI/IEHOBUTE HETKM [ja Ce NMPOBEPAT OT
enexTpocneumanvcT. Buumanve! BrrneHosute
YeTKM TpAGBa f1a Ce NOMEHAT camo OT
eNeKTpocneLanmcT.

8.3 NoppapbKa
BbB BbTpeLHOCTTa Ha ypesa HAMa Apyry HacTu,
KOWTO W3NCKBAT NOAAPBIKKA.

8.4 NopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyKaTa Ha pesepBHM YacTh TpAGBa Aa
Ce nocoyar CeAHUTE AaHHu:

* Tunypea

®  ApTUKyneH Homep Ha ypepj

*  WpeHTudUKaUMOHEH HOMep Ha ypea

* Howmep Ha HeoGxozMMaTa pe3epsHa YacT
AKTyanHu LeHn 1 MHhOopMaumA LLie OTKPUETE Ha
www.isc-gmbh.info
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9. U3Bo3BaHe U NOBTOpHa ynoTpe6a

YpeanbT ce HaMMpa B OMaKoBKa, 3a Aa ce
NPEe/OTBPATAT WETH NPK TPAHCMOPTUPAHETO.
Ta3u onaKoBKa NpeAcTaB/isBa CypoBMUHa

1 CliefioBaTe/IHO MOKE /ja Ce 13non3sa
MOBTOPHO WM A& CE BbPHE KbM LiMKbAa 3a
MOBTOPHA MpepaboTKa Ha CyPOBUHUTE. YpeabT
1 HETOBMTE YacTH Ca CbCTABEHH OT Pas/iniHK
maTepuai, Kato HanpuMep MeTan 1 N1acTMack.
M3xBbpAETE AEPEKTHUTE MOHTAKHM YaCTH 38
EKO/IOrOCHOBPA3HO OTCTPaHSABAHE Ha OTPOBHM
oTnagbuu. OCBEAOMETE Ce B CrieluanmanpaH
marasuH Win B 06LIMHCKATa aAMUHICTPALNA!

10. CbxpaHeHue Ha cKnapg,

CknaaupaiiTe ypeaa v NPUHAZNIEHHOCTUTE My
Ha TbMHO, CyXO MACTO, KbETO HFMa OMacHOCT
OT 3aMpPB3BaHE U KOETO /1a € HEJOCTBIHO

3a feua. OnTmanHata Temneparypa Ha
cknaaupare e mexay 5 1 30 ‘C. CbxpaHsaBaiite
©1eKTPUYECKNA UHCTPYMEHT B OPUrMHaHaTa My
OnaKoBKa.

-44-
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Camo 3a cTpaHu oT EC

He 13xBbpnaiTe eNeKTpOUHCTPYMEHTUTE NpY GUTOBUTE oTnagbuuml!

CwbrnacHo EBponeiickata anpekTusa 2002/96/EO 3a eNEKTPUYECKU U ENEKTPOHHW CTapu ypeau n
npunaraHeTo B HALMOHAIHOTO NPaBO YNOTPEGEHUTE ENEKTPOMHCTPYMEHTH TPAGBA Aa ce cboupar
OTAE/IHO U Aa ce A0CTaBAT 3a €K010rMyHa NoBTOpHA yn0Tpe6a.

A}'ITepHaTMBa 3a peuuKavpaHe no OTHOLWEeHWe Ha Npu3nBa 3a BpblyaHe:

COGCTBEHMKBT Ha €/1IEKTPOYpEeAa BMECTO BPbLUAHE alTePHATUBHO C Lies1 CbAEMCTBUE € 3aAb/IHEH
M0 OTHOLLIEHWE Ha LieNeCbo6Pas3HOTO OMON30TBOPABAHE B C/yyaii Ha OTKa3 OT COGCTBEHOCT.
CTapuAT ypea 3a LienTa Chlo Taka MOXe Aa Ce NPefoCcTaBu B MyHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
Cée 13BbpLIBa OTCTPaHABAHE MO CMUCbIA Ha HaUWMOHANHUTE 3aKOHK 3a c*:.6wpaHeTo, N3BO3BAHETO,
CKNagupaHeTo U peuuKaMpaHeTo Ha oTnagbum. ToBa He 3acsra NPUNOKEHUTE KbM CTapuTe ypeau
OTAE/IHM YaCTu OT NPUHAANEKHOCTUTE U MOMOLLHM CpeacTBa 6e3 ©NIeKTPUYECKN KOMIMOHEHTU.

MpeneyaTBaHETO UK APYT BUA Pa3MHOMXAaBaHe Ha AOKYMEHTALMA U CbNPOBOAUTENHN IOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CBLLO TaKa Ha 4acTi e A0MyCTUMO CaMo C U3pPUYHOTO cbacue Ha iISC GmbH /MCK
rmeX/.

@ 3anaseHo e NPaBoTO 3a U3BLPLIBAHE Ha TEXHUYECKU MPOMEHN @

-45-
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FapaHUMOHEH AOKYMEHT

YBamaemum KIMeHTH,

HaLMTe MPOAYKTM NOAJIEAT Ha CTPOT KAYECTBEH HOHTPOJI. B C/yyait, Ye BbMpexu ToBa B AafeH
MOMEHT TO3M ypes He paboTh 6e3ynpeyHo, N3Ka3BaMe ChKaNeHUeTo c1 1 Bu Monnm, fa ce 06bpHeTe
KbM HallaTa cepBuaHa C/y6a Ha MOCOYEHNA Ha Tasn rapaHLMoHHa kapTa aapec. C yaoBoncTsue
CcMe Ha Balue pasnosniomeHie 1 no TeneoHa Ha NocoyeHUs TenedoHeH HomMep B cepaiaa. 3a
npeaABABaHeTO Ha NpeTeHuMnTe No OTHOLWEeHWe Ha rapaHuuaTa e B Cuia C/eAHoTo:

1. Tesu rapaHLMOHHKN YCNOBUA YPEHAAT AOMbAHUTENHN rapaHLMOHHK YCAyri. Balumte 3aKOoHHM
npasa npu HegocTarbuu Ha npectaymMaTa He 6uBar 3acerHatu oT Tasu rapaHuus. Hawara
rapaHUMOHHa ycnyra e 6esnnartHa 3a Bac.

2. TapaHUMOHHaTa yc/yra ce pasnpocTupa U3K/IIOUYUTETHO BbPXY AE(EKTU, KOUTO Ce Ab/KaT Ha
AedeKTU B CypoBUHATA UM NPOU3BOACTBEHM Ae(DEKTU U Ce OrpaHnyaBa A0 OTCTPaHABaHe Ha
Tesn AedeKTH, pecr. 10 noAMAHa Ha ypeaa. Monsa, oGbpHeTe BHMMaHKWe Ha TOBa, Ye HaluuTe
ypeau ChracHo Npe/jHasHaueHNETo He Ca KOHCTPyMPaHU 3a MPOMMLLIEHA, 3aHaATYMIACKa
WM MHAYCTPUasHa ynoTpeGa. fapaHLMoHeH A0roBOp NPy TOBA HE CE CK/KOUBA, KOraTo ypeabT
Ce n3nonssa B NPOMULLNEHU, 3aHaATYUMCKU UK WHAYCTpUaaHW NpeanpuATUA, KaKTo U Npu
paBHOCTOﬁHM Ha TAx p'eljiHOCTVI. OT Hawarta rapaHuma ce U3KI4BaT CblUO TaKa AOMb/IHUTE/THU
YCYr¥ 3@ TPAHCMOPTHM LETH, LWETH NOpaau He CbO/I0AABaHE Ha YTbTBAHETO 3a MOHTama Win
Bb3 OCHOBA Ha He NPeLy3Ha HCTanaLms, He CbO/lofjaBaHe Ha ymbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTto
Harp. Nopajiu CBbP3BaHEe KbM HEMOAXOAALLO e/IEKTPUYECKO HaNpeeHWe UK B TOK), rpy6u
WM HEMOAXOAALLM 3a LienTa NPUIOKEHNA (KaTo Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa Win U3nosi3saHe
Ha He MO3BOIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba uan obopyasaHe), He cna3BaHe Ha pasnopeaouTe 3a
noAApBIKKA M 6e30MaCHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyKAM Tena B ypesa (Kato Hanp. MACHK, KaMbHM UK

@ npax), ynotpe6a Ha cusia Man YyHan Hamecu (KaTo Hamp. WeTK, NoNy4YeHU Ypes nafjaHe) KakTo @
1 nopaau 0614aitHoTo 13xataBaHe Npu ynoTpetata. ToBa Bamm NO-CrieLasHo 3a akyMynaTopi,
3a KOWTO BBMPEKM TOBA OCUIypABaMe rapaHLMOHEH CPOK oT 12 Meceua. MpaBoTo 3a rapaHuma
M3TUYa, Korarto no ypeaa se4ve ca 6unmn U3BbPLIEHUN HaMmecH.

3. lapaHUMOHHWAT Nepunoj e 2 roAuHK 1 3anoYBa OT aTaTa Ha NoKynKa Ha ypeja. lapaHuuoHHUTe
npaBa TpA6Ba fja ce NPeAABAT NPeAU U3TUYaHE Ha rapaHLMOHHWA Nepuoy, B PAMKUTE Ha fBe
CeaMMULM, CIefl KaTo CTe OTKPUAK AedekTa. MpeABABAHETO Ha rapaHLMOHHWTE NpaBa cnej
U3TU4aHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuo] € U3KIK4YEHO. I'IonpaaKa'ra Wnn nogmAHaTa Ha ypeja He Bogu
[0 YAbMKaBaHe Ha rapaHUMOHHUA NePUO/, KaKTo W C Tasu yc/iyra 3a ype/ia uiu 3a eBeHTYyasHu
MOHTUpPaHU pe3epBHU YacTK He 3ano4Ba HOB rapaHUMOHEH NepPUOoA. ToBa Baru CBLUO 1 NpU
M3M0N3BaHe Ha CEPBU3HM YCYri Ha MACTO.

4. 3anpepaBABaHETO Ha BalleTo rapaHLYoHHO NpaBo, MO, U3npaTteTe AePeKTHUA ypey Ha
NOCOYEHNA MO-A0NY aApec 6e3 3annalaHe Ha NOoLEeHCKa TaKca. [MpunoxeTe KBUTaHUMATa B
OpUrMHaN WK Apyr yA0CTOBEPSBALL MOKYMKaTa JOKyMeHT ¢ jaTa. Mosis, 3aToBa naseTe Ao6pe
KacoBus 6OH KaTo AoKasaTencTeo! Mosia, onuieTe HU NPUYMHATA 3a PeKNaMalMATa Bb3MOKHO
Haii-TO4HO. AKO IeeKTHT Ha Ype/ja e BK/IIOYEH B HallaTa rapaHLMoHHa ycyra, BeAHara Le
noJly4nTe 06PaTHO MOMpaBeH UK HOB YPeA.

Pa3sbupa ce, B 3aMsAHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOANTE HUE C YAI0BOJICTBIE OTCTPaHABAME ChLO
1 [ieeKTH N0 YPesa, KOUTO He Ca /M BeYe He Ca BK/IIOYEHN B 06XBaTa Ha rapaHuusaTa. 3a uesnTa,
MOJIA, M3MparTeTe ypeaa Ha HalMs afipec B CepBr3a.

_46-
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Mepiexopeva
Yrodei&elg aopaleiag

Meptypadn} TG CUOKEUNG Kal OUNTIAPASISOUEVA
ZwoTr Xpron

TeXVIKA XapaKTnPLoTIKA
Mptv ™ B€on o Aettoupyia

©¢on oe Aettoupyia

AVTIKATAOTAOT TOU aywyou cUVSEONG He To SikTuo

KaBaplopog, ouvtrpnon Kat mapayyeiia avtaAAaKTIKWY
A1dBeoN oTA AMOPPIUATA KAL ETTAVAXPNCLIOTIOMOT

4
2
3
4
5.
6.
7
8
9
5

0. ®VAagEn

Eyyonon
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9

Mpogidoroinon - Ma TN Heiwar Tou KIvEUVoU Tpavpatiopov Slapdote v Odnyia xpriong

@

Na xpnoipomnoleite wrtoacTideg. H emidpaon Tou BopuBou PTopel va TPOKAAETEL TNV AMWAELL TNG
aKong.

D

Na XpnOIUOTIOIEITE PATKaA TIpooTaciag amd okovn. Kata ty enegepyacia EUA0OU Kat AAAWY
VAWV dev amokAeietal n Snuiovpyia emPBAaBoUg yla Tnv uyeia okovng. Aev eTutpéneTatn
enegepyacia VMKWV TIou TEPLEXOLV apiavTo!

@

@ Na popdTe ONMWOSNMOTE TTPOCTATEVTIKA YUaALd. Ot oTIVOr|peg TIou SNUIOUPYoUVTAL KATA TV @
£pyaocia ) Ta EKOPEVEOVIJOUEVA KOUUATLA, POKAVISIA KAl GKOVEG UTTOPOVV VA TIPOKAAETOUV anWAELa
™G 6paong.

-48-
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A Npoooxn!

Katd tn Xperjon TwV GUOKEVWYV TIPETEL, TIPOG
anoduyr TPAUHATICHWY, Va TNPOUVTAL Kal

va AapBavovTal oplopéva HETPA achaleiag.
AwaBdaoTe yla To AOYo auTod TIPOCEKTIKA TIG
0dnyieg xpriong / YrodeiEelg aopareiag.
DUAAETE TIQ KAAd Yla va EXETE TIG TANPOpOpPIE]
mnavta ot dlabeon| oag. Edv mapadwoete T
ouokeun} oe AAAA Atopa, Swote padi kat autéq
TIg Odnyieg xpriong / Yrnodeigelg acpaleiag. Aev
avaAapBAavoupe Kapia eubuvn yla atuxfiuata

1) BAGBeG TToV odeilovTal o€ PN THPNOT AUTWV
Twv O8NV XErong kat Twv Ymodeifewv
aocdaleiag.

1. Ynodei&eig acpalieiag

©a Bpeite TIg avaioyeg uodei&elg acdpaleiag
07O emouvantopevo BiBALGpLo!

A Npoooxy!

AwBdaoTte 6Aeq TIG Yodei&elg aopaAeiag
Kat Tig 0dnyieg. Eav dev akoloubrioete

TG Yrodei&elg aopaleia kat Tig Odnyieq dev
amokAeiovTal NAEKTPOTANE(, TTUPKAYLA Kavr)
ooBapoi TpauuaTiopoi. PUAAGETE TIPOCEKTIKA
OAeq TIG YIoSei&elg aocdpaiedig kat TIg
06nyieg yla To pEAAOV.

2. Neprypadr TG GUCKEUTG Kal
cupTapadIdopeva

2.1 NMeprypadr) TG cUoKeUg (k. 1)
1. AloKOTITNG EVEPYOTIOINGNG/AMEVEPYOTIONONG
2. Yrodoxn epyaAeiou:

3. Kegpahr pnxavig

4. PuBuoTng aplopol oTpodwv

5. KAedi AAev yia aAAayr| epyaAeinv
6. ZUotnua avappdpnon okdvng:

7. Ano&éotng

8. Tplywviko TiéApa Agiavong

9. ZUvdeon yla avappopnon okovng
10. HSS mplovodiokog

2 2 Zupurnapadidopeva
Avoi&te T ouokevaaia kat ByaAte
TIPOCEKTIKA T GUCKEUN.
®  AmopakpUVTe Ta UAIKA ouokevaoiog
KaBWg Kal Ta GUCTANATA TIPooTAsiag TNG
ouokevaoiag / HETadopdg (EGv UTIAPXOUV).
*  EAéyEre eav eival TTANPEG TO TIEPIEXOHEVO.
*  EAéyETe T ouokeun Kal Ta aggooudp yia
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evdexopeveq {nuiEg amd ) petadopd.
*  ®uAdETe TN ouokevacia av yivetal HEXpL TNV
Tdpodo TG poBeopdlg TNG eyyunong.

Mpoooxn!

H ouokeun kat Ta VAIKA cuokeuaoiag dev ival
ratxvidia! Ta madia dev emrpénetal va raifovv
He TTAAOTIKEG OAKOUAEG, TTAQOTIKEG HePPBpAveq
Kat pikpoavTikeipeva! Yoiotarat kivduvog
katdanoong kat acdugiag!

MpwTtodTuro OdNnywwv Xpriong
YrodeiEelg aopaleiag
MoAvAeitoupyikod epyaieio
Tptywviko EAUa Agiavong
Amogéotng

2x KAEIS1 AAAeV

fuaAdxapto

HSS nplovodiokoq

ZVotnpa avappdpnon okdvng:

3. ZwoTt xprion

H pnxavn mpoopidetat yia t Agiavon uAou,
0idepou, TAACTIKWY UAIKWYV KAl TTApOHOLwV
UAIKWV e XProm TOU avAAOYOU YUAAOXapTOoU.
Ektdg autou n pnxavr) mpoopidetal yia
TPIOVIoHA EUAWYV, TTAACTIKWYV KAl TTAPOHOLWY
VAWV, KaBwg Kat yla arnd&eon KOANUEVWY
HOKETWV, KATAAOITIWV XPWHATWV Kal
OTAPWHATWYV KAl YL TTAPOHOLES XPTOELG.

H pnxavn emutpénetat va Xpnooromeei povo
Yla Tov okord yla Tov oroio ipoopiletal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XPr|om SV avTamoKpievtal oTo
okord yla Tov oroio mpoopidetal. Ma BAABeq
TI0U opeiAovTal o€ TIaPOHoLa XPrion 1) yia
TPAVHATIOHOUG TTavTog eidoug euBlvetal o
XPNONTG/XEPLOTNAG Kal OXL O KATAOKEVACTNG.

MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG
Hag dev ripoopilovTat kat Sev Exouv
KATAOKEVAOTEL YA ETTAYYEAUATIKY, BLIOTEXVIKN
1 Blopnxavikr) xprion. Aev avarappavoupe
£yyunon o€ TEPIMTWOT Katd Tnv oroia n
OUOKEUN XPNOLUOTIOONKE 0€ ouvepyeia,
Blotexvieg 1) otn Blopnxavia ) oe epyacieq
TIAPOHOIEG HE AUTEG.
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4. TeEXVIKA XAPUAKTNPIOTIKA

Tdon Siktvou: ...... 230V~ 50 Hz

H avagpepopevn petadoon dov onewv Uropei
Va XPNOIIOTIONBEL Kal YLa CUYKPLON e AAAO
NAEKTPIKO EPYAAEiO.

Artoppddnon 1oxvog: i i i i
Ap1Bl6G 0TpoPwV paAevTi: ...15000-22000 min-! HH%VZ?SEIF_:{;HEV\T’]J!HT] ‘:nggf’%zf;;m{gz «r
Erugpdvela Agiavong: ................ 90 x 90 x 90 mm t}lKTiflT]UT] mgqéxesxc?r?q. H N via apxal
TWVIA TAAAVTWONG v 3°
KAdon nipootaciag: II/EB  nNeplopioTe TV Snuioupyia BopvBou kat TIg
Bdpog: 1,4 kg Sovnoelg oTo AdxLoTo!

*  Na xpnotuomolLeiTe HOVO OUCKEVESG OE Aoyn
B©6pupog Kat SoVioelg Karaotaon.
O1 Tipég BopUBWV Kal SOVHCEWY SIAMOTWONKAV ©  Na ouvmpeite kat va kabapiGeTe TaKTIKA TN
oVupwva Pe o poTuro EN 60745. OUKOEUT.

ZTAOUN NYNTIKNAG Ttieong LpA .85 dB(A)

ABeBatdTnTa Koa - .3dB
ZTa6uN NXNTIKNG Lloxvog L, 96 dB(A)
ABeBaonra K, .. .3dB

Na XpnolpomnoleiTe nxompoosTacia.
H eniépaon BopuPou propei va €xel cav
OUVETIEL TNV ATIWAELA TNG aKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAQVTWOEWY (CUVOAO
SIAVUOHATWY TPUWV KATEUBUVOEWV) CUNDWVA HE
To TipdTuTio EN 60745.

XepoAapn
Ekmoprr| Sovrioewv a, = 6,77 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

MNpocoxn!

H avapepdpevn tiur) petddoong 6vnong
HETPNONKE BACEL TUTIOTIONUEVNG HEBOSOU
£AEYXOU Kal propei va HETAaBANBEL 1| kal og
EEAPETIKEG TIEPITTWOELG VA KUPAIVETAL AVW NG
avapePOUEVNG TIHNG, avaAoya ard Tov TpOTo
XPNIONG TOU NAEKTPLKOU EPYAAEioOU.
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*  Na npoocapudleTe 0T CUCKELT] TOV TPOTIO
epyaoiag oag.

®  [poo€ETe va PNV UTEPPOPTWVETE TN
OUOKEUT.

®  A®noTE TN CUOKEUT| VOEXONEVWG Va
eheyxOel amnod e1d1kd Texvit.

¢ Na amevepyoroleite T cuokeur) étav dev
TNV XPNOILOTIOIELTE.

* Na dopdrte yavtia.

YroAemopevol Kivsuvot

AKOUN Kal OE TIEPIMTWOT CWOTHG Kat

KOAVOVIKTG XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU

gpyaleiov, upiotavtal Tavra oplopévol

UTIOAELTIOpEVOL Kivuvol. Ot akéAouBot

KivSuvol UTtopouV va TiapovctacTouv

avAaAoya pE To €£i60G KATAOKEUNG KAl TO

HMEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiou:

1. BAG&Beg mveupovwy, eav dev
XPNOOTIONO0UV KATAAANAEG HATKES
TipooTtaciag and okovn.

2. BAd&Beg ™G akonig, edv dev Xpnotomoldel
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAdBeg TG uyeiag mov mpokaAouvTal and
Sovnioelg xeplov-Bpaxiova, dv n cuokeur)
XPNOOTIOMOEL Yia HEYAAUTEPO XPOVIKO
Siaotnua 1y Sev peital kal Sev ouvtnpeital
owoTa.
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5. Mpwv ™ 6€0n o€ Aettoupyia

* [lptv T oUVSEOT OLYOUPEUTEITE TIWG TA
OTOIXE(0 OTNV ETIKETA TNG CUCKEUNG
GUUPWVOUV HE Ta OTOIXE{T TOU SIKTUOU.

5.1 ZuvappoAdynon Tou Tploviov (€ik. 1/2)

*  [ia acpair} CuVappoAGYNon Twv
XPNOIOTIOOUHEVWY EPYAAEiWV va
TOTIOOETEITE TO TIOAUAEITOUPYIKO EPYAAEiO
£T01, WOTE 0 SlAKOTITING Evepyoroinong/
arnevepyortoinong (1) va deixvel mpog ta
KATWKAL 1) uTIoS0oXT) EPYaAEiou (2) va Seixvel
TIPOG TA EMAVW.

*  TomoBeTOTE TO EPYAAEIO (TT.X. TPLYWVIKO
TiEApa Agiavong) 1oL Idvw oTnV uttodoxn
epyaAeiou (2), wote va Taplddouv ot Tieipot
NG UTIOS0X1G EPYAAEIOV (2) OTIG ECOXEG TOU
epyaAeiou.

®  3TeEPEWOTE TO EPYAAEiO PE TN
oupnapadidopevn Bida (b) kat opi&te Kad
TN Bida pe 1o KAESI AAAev (9).

*  NaTpooéxeTe va xpnotpomoleitat o
Siokog (a) HOVO oTNV TIPLOVOAdUA Kal 0ToV
ano&eotn oav podEéAAa yia tn Bida (b)
(BAETe elkova 2). H auAakwTY) TTAEUPA TOU
Siokov va ToToBeTETAL 0TO EPYAAEio.

‘EAEYX0G KaANG 0TEPEWONG TOU EpyaAeiou!

5.2 Tpiywviko éApa Agiavong
Me To TptywVviKo TEAHA Agiavong propei va
XPNooTomnBei n unxavr oav Tptywvikd tpipeio.

5.2.1 Ztep€waon yvaAoxapTou

ATAY) aAayn pe kAeiolo BEAKpo. Na TipooéEeTe
TN CUHPWVIA TWV TPUTIWV avappodnong oto
YuaAdxapto kat oto 6ioko Agiavong.

5.3 TortoO£TNoN CUCTIHHATOG AVapPOPNoNG
oKOvNg yla mAdka Agiavong (eik. 3/4)

To ouoTnua avappodnong g okdvNng eurodidet

HeyaAUTepn pumtavon, Snuioupyia TTOAANG

oKOVNG Kat SIEVKOAUVEL TNV andppum.

*  OEpTe TN OUOKEUN o€ aopaAr] BEon omwg
TieptypagdeTal oto £64dLo 5.1.

*  TomoBetoTE TO CUGTNMA AVAPPOPNONG
oKOVNG (6) £TOL, WOTE 1 UTTOSOXT) EPYAAEiWV
(2) va gival OTiwg TPOKUTITEL ATIO TNV EIKOVa

®  3TepPewoTe TO CUOTNHA avappodnong ™S
oKoOVNg (6) pe TS Bideg (a).

*  TomoBetoTe TNV TPLYWVIKY) TTAAKA Agiavong
(8) €101 MAVW OTO CUGTNMA AvappPOPNoNg

NG okOVNG (6) Kat oTNV UTIOSoX T EPYAAEIWV
(2), woTe va xwpAave oTnVv €00X1 TNG
TPLYWVIKNG TTAAKAG Agiavong (8) oL Teipot
NG UTtodoxn|q EPYAAEiwV (2) Kal OTEPEWOTE
OTwg Paivetal oy eik. 4.

®  ZuvdéoTe éva ocUoTNHA avappodpnong 1 pia
NAEKTPIKT) oKOUTIA 0T GUOKEUN oag. ‘ETol
TIETUXAIVETE APLOTN avappddnon okdvNng
Kal POKAVISIWV ard To Katepyalopevo
QVTIKEIUEVO.

6. @¢on o€ Aettoupyia

6.1 Evepyomnoinon/anevepyornoinon (€ik. 5)
lMa v evepyoroinon Tng CUCKEUNG TIPETEL va
ompwxBei 0 SlakOTING (1) TPOG TA EUMPOS.

6.2 Yodei&elg yia tnv epyacia

*  Evepyoroinon g cUoKeUng.

*  Na epyddeoTe KIVWVTAG TN CUCKEUT 0TNV
avTifet katevBuvon anod To CWHA.

*  Mnv €xete TIOTE Ta X€PLA 0AG PMIPOCTA OTO
medio epyaciag.

*  Na xpnotorole Tie HOVO KatdAAnAa
epyaAeia oe Ayoyn KataoTaon.

6.2.1 EpyaAeia

Mpoviopa: Mpdviopa EUAWV Kat TTAAGTIKWY
UAIKWV.

Yrodeigelq yia v epyaoia: Katd to mpdviopa
VO TIPOOEXETE EVOEXOHEVA EEVA AVTIKEINEVA OTO
UAIKO Kal EVOEXOUEVWS VA TA ATTOUAKPUVETE.
21N p€Bodo BubI{OHEVOL TIPLOVIOV Va YievTal
enegepyacia pOvVo HAAAKWV VAIKWV OTwg EVA0 1
1 ywooavideq.

Agiavon: Agiavon empaveinv oTig AKPeS, OTIq
YWwVIEQ 1| SuoTipooBata onpeia. AvaAoya pe To
YuaAdxapto Tpigipo EUAOU, UITOYLAG KATL.
Yrodei&elq yia v epyaocia: H cuokeun)

eival eEapeTIKA amoTEATHATIKN Yia Agiavon
SuoTPdoBATWY YwVIWV Kat dkpwv. Ma
Agiavon TipodiA Kal KoiAwv KopVI{WV Propeite
Va epyaoTeiTe Kal HOvVo pe TV piTn 1 pia

dkpn Tou diokou Agiavong. AvaAoya pe To
enegepyaoTEo VAIKS Kal TO ETIOUHOUHEVO

Tax0q adaipeong VAIKOU and Ty empdvela,
nipoodEpovTal StadopeTtikd yvardxapta. H
AMOTEAEOUATIKOTNTA TIPOCdlopideTal Kupiwg arnd
TNV €TIAOYT TOU YUAAOXAPTOU KAl artd TNV Ttieon
Tou diokou Agiavong.

®
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AmntoEeon: ANOEEON TIAAMWY CTPWOEWV MTTOYLAG
1) KOAAQG

Yrodei&elg yia v epyaocia: Odnynote to
EPYAAEIO OTO ONEIO TIOV TIPETIEL VA TPLPTEL.
ApxioTe pe pkpn) ywvia kat eAadpld tieon. Ze
TEPIMTWON HEYAANG TTiEONG MITOPEL va TIdBEL
{nuda n eipdaveia m.x. VAo, coBAg).

6.3 PuBpioTiiq aplOpov oTpodwyv (£1K. 6)
Me mieploTpodr} Tou pUBLOTY) OTPODWYV (4)

UITOPEITE VA TIPOETIAEEETE TOV APIOUS OTPOPWV.

KatevBuvon 2YN (PLUS) : HeyaAUTEPOQ
apIOpog OTPOPWV
KatevBuvon MEION (MINUS): HIKPOTEPOQ
apIOpog OTPOPWV

7. AVTIKOTAOTACT TOU aywyou
oUVSeONG HE TO SikTUO

Edv dBel BAAPN TO kaAWSI0 oUvdeon TNG
OUoKeuNng He To SIKTUO, TIPETEL TIPOG artoduyr
KIv6UVOU, va avTikatacTabei anod tov
KATAOKEUAOTH 1} TO TUAPA TOu e§urmpEéTnong
TIEAATWV 1) arnd apdpola eEEISIKEVIEVO
TPOOWTTO.

8. Kabaplopog, cuvmipnon kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Mpwv and 0Aeg TIg epyacieq TomoBETONG va
Byddete to dig ard v mpila

8.1 Kabapiopog

*  Na kpatdte 600 Tio eAeVOEPA ATIO OKOVN
Kat akabapaieq yivetal Ta cuotripata
TIPOOTACIAG, TI§ OXIOUES EEAEPIOHOU KAl TO
KEAUGPOG TOU HOTEP. ZKOUTHLETE TN GUOKEUN
pe éva kabapo Tavi, 1) kabapioTte To pe
TIETIEIOPEVO A€PA OE XAUNAT) Ttieon.

®  ZuVIoTOUNE va KaBapi{eTe TN CUoKeLT|
ApEOoWS PETA amtd KABE xprion.

*  Na kaBapilete Tn ouokeur| TAKTIKA He éva
vwrtd ravi kat Atyo paiako oamouvt. Mn
XPNOLoTIoLEITE KABAPIOTIKA 1} SIAAUTEG,
yiati Sev amokAeieTal va KataoTpéPouy TNV
empavela g cuokeunq. MpoogEte va punv
Tiepdoel vepd OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.
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8.2 Wrktpeg

Ze mepimTwon urepPoAkoy OXNUATIOHOU
orverpwv va eAeyxBouv oL YrKTpeg amnd
e&e1dlkevpévo NAekTpoAdyo. Mpoooxr! H
QVTIKATAOTAOT TWV YNKTPWYV ETUTPETETAL VA
Yivel HOvo armo eEEISIKEUNEVO NAEKTPOAGYO.

8.3 Zuvtiipnon
2T0 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
e&apmparta mov xpeladovtal ocuvtrpnon.

8.4 NMapayyeAia avTAAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWY va
avadepeTe Ta eENG:

®  TUmog NG ouUoKeUNq

*  AplBuog eidoug Tng ouokeung

®  AplBuog TaUTIONG TNG CUOKEUNG

*  AplBuOG AVTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIG LoXVOUOES TIHES Kal TIANpodopieq
oTnV 1oTooEAISa www.isc-gmbh.info

9. AldBeon oTa AmopPipaTa Kal
€Tavaypnotpomnoinon

H ouokeun Bpioketal o€ pia ouokevaoia mpog
arnopuyn UV Katd m petagdopd Autrn
ouokevaoia aroteAeital anod MPWTES UAEQ

Kal £T0L UMopei va emavaypnotuomnomeei ) va
avakukAwBei. H ouokeur| kat Ta e§aptpara g
artoteAovvTal and Siddpopa VAIKA, OTIWG TL.X.
HETAaAAO Kal TAAOTIKA VAIKA. Na tapadidete ta
EAATTWHATIKA EEAPTANATA OE KEVTPA CUAAOYNG
EI8IKWV arnoppIppatwy. Evnuepwoeite ota
e1dIka kataoTipata fj oty dloiknon g
KowotTag!

10. ®VAagn

Na Satnpeite T cuokeur kat Taageooudp
NG 0€ OKOTEWVY, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kat pakpta ané radid. H idavikr Beppokpacia
arnobrikeuong eivat peta&v 5 kat 30 °C. Na
PUAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG OUCKELT) OTNV
TIPWTOTUTIN CUCKEUATIA TNG.

11.10.11 11:15



—_—
Movo yia kpdtn-péAn g E.E.
Mn TeTATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG 0TA OlKlakaarnoppipparal
ZVpdwva pe v evpwrnaikr Odnyia 2002/96/EK yia andBANTa e186WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
£EOTTAIOHOU KAl TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKS Sikalo, TIPETEL 1 TTAMEG NAEKTPIKEG CUOKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl Va tapadidovTatl yia avakUKAwon PIAIKT yla To TIEpIBAAAOV.
EvaAAakTikr) AVon avakUKAwong avTi yla emmotpodr
O 1810KTTNG TNG NAEKTPIKIIG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL AVTE TNG EMOTPODNG VA CUMBAAEL 0T CWOTH
QAVAKUKAWOT| O€ TIEPITTTWON TIou Sev ouveyilel va xpnotporolel T ouokeur. H maAd cuokeun propei
va apaxwpnoel oe KEVTPO eMOTPOPIIG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV £VVOLA TWV EBVIKWV VOUWV

QAVAKUKAWONG Kat Slaxeiplong amoBArTwy. Aev CUHTIEPIAAUBAVOVTAL TA THAKATA TIAAIWY CUCKEVWV
Kat Ta Bondntikd oTolxeia xwpig NAeKTpIKA e§aptripata.

H avatunwon 1 orolacdnnote dAANG popdriq avarapaywyr) g TekUnpiwong 1 AGAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TTIOU avadpEPOVTAL 0TA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETITPEMETAL HOVO HE
pnTr ouykatddeon g iISC GmbH.

Me erudpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIO|CEWV

—| ®
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Eyyunon
AELOTIUN TIEAATIOq, A&LOTIME TIEAATN,

Ta TpoidvTa Hag UTIOKEWVTAL 08 auoTNPoUg EAEYXOUG TToloTNTag. EAv map 'dAa autd kamote dev
AetToupyrioouv dyoya, AUTTOUHACTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOUKE VA AmOTAVOEITE TIPOG TO TUNUAMAG
E&urmpétnong MeAatwyv, otn Slevbuvon Tov avadEPeTe o auTr| TNV eyyunor. Euxapiotwg oag
BonBoupe Kat TNAEPWVIKWG GTOV aplOpd Tou avadEPeTe To KATwW. Ma TNV Katioxuon Twv a&lioewv
£yyunong loxVouv Ta e&ng:

1. Autoi ot 6pol eyyunong pubpifouv TPOoBETEG TIAPOXES eyyUnong. Amd v eyyunon autr dev
BiyovTtal ol VOUIPES a&oEelg oag yla eyyunaorn. H tapoxn) tTng eyyUnomg Hag eivat yla 6ag Swpeav.

2. H eyyunon KaAUTTEL anoKAELOTIKA Kat pdvo BAABEG TTou odpeilovtal oe eEAATTWHATA
VAIKWV 1} TIApaywyng Kat Teplopidovtal 0Ty anoKataoTaon auTwy TwV EAATTWHATWY 1y
TNV AVTIKATACTAOT TNG CUOKEUNG. MapakaAoUe va TIPOGEEETE TIWG Ol GUOKEVEG Hag SV
TipoopidovTtal yia Tn Blopnxavia, T BloTeEXVia Kal TNV emayyeAUaTik Xpron. la to Adyo avto
Sev upioTatal cUPBaAcN eyyunong oe TEPITTTWOT) XPrONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia,
Blotexvia, yla emayyeAUATIKO 1) GAAO TTAPOUOLO OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT) HAG ATTOKAEOVTAL TIEpaV
TOUTOU anolnuwoelg yia BAAReg petadopdg, BAABES opeldeveg oe Un tripnon g Odnyiag
GUVAPHOAGYNONG, 1) 0€ E0PAAUEVT eyKaTAoTaon, Un Tripnon g Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon
oe AaBog tdon SIKTUOoL 1 €{60G PEVHATOG), KATAXPNOTIKN 1) XL 0pOT| XPrion (TL.X. urtepdpopTwon 1
XPNOM UN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWV EPYAAEIWV 1) EEAPTNHATWYV), Un THPNOTN TWV Yrodel&ewv
ouvTripnong kat acpaleiag, £i0050G EEVWV AVTIKEILEVWY OTN CUOKELT| (OTIWG TL.X. AUMOG 1
okovn), xeron Biag 1y eEwTtepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGBeG amnod mTwon) kabwg Kat BAdReg Tou
odeilovTtal o€ kowvry $Bopd. AUTO LoXVEL ISLAITEPA VIO CUCCWPEUTEG YA TOUG OTIo{oUg TIap OAd
QAUTA TTAPEXOVHE EYYUNoN 12 unvwv. H agiwon eyyUnong eTimTel oe TePITTWOon Tou £ytvav 1idn

@ EEveq eMEPPATELG OTN CUTKEUT).

3. H &udpkela Tng eyyunong avépxetat oe 2 £Tn Kal apxidet amo tnv nuepopnvia ayopdg g
ouokeung. Ol a&loelg eyyUnomng TPETEL VA KATIoXUBOUV TIpLV TNV TTAP0d0g NG TTPOBETHAIG
NG €yyUnong evtog Vo eBSopadwv amod Tnv SlamicTwor) Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEETAL T
katioxuon a§lwoewv eyyunong HETA v apodo Tng mpobeopiag g eyyunong. H emiokeun 1 n
QAVTIKATACTAOT) TNG CUOKEUNG SEV CUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAOT TNG SLAPKELAG TNG EYYUNONG
oUTE TNV €vap&n véag TPoBeCIag eyyunong Yla Tn CUCKEUT 1} Td EVOEXOUEVWS TOTIOBETNOEVTA
eEapTrpata. To idlo 1oy Vel kal o€ TiepimTwon c€pPIg el TOTOL.

4. Ta v katioxuon g a§iwong Tng £yyunong 0ag TAPAKAAOULE VA HAG ATTIOCTEIAETE TN CUCKELT,
Xwpig emBdapuvon Hag pe TaxuSpouikd TEAN, otV Tio KATw avadepopevn dlevbuvor. Mn
EeXA0ETE VA ETIIOVVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG AYOPAg 1) AAAO LIOYXUOV ATTOSEIKTIKO
ayopdg. Ma 1o Adyo auTd cag TapakaAoUpe va GUAAEETE KaAd TNV anodelEn Tou Taeiou!
MapakaAoUpe eTtiong va pag MeplypayeTe TNV ATia yia TNV SIapapTupia 6ag 600 Tio avaAUTIKA
yivetat. EQv 1o eAdTTWHA TNG CUOKEUNG 0ag KAAUTITETAL ard TNV £yyUnor pag, eite 6a ocag
emoTpadei TaXUTATA N ETIIOKEVACHEVT GUCKEUT 0ag, £iTe Ba AABeTE pia véa cuoKkeur).

DUOIKA ETIIOKEVAJOUKE EUXAPIOTWG EVAVTL AUOIBNG KAl EAATTWHATA 0T GUCKEUT G TIOU SV

KAAUTITOVTAL 1) §EV KAAUTITOVTAL TTAEOV AT TNV £yyUnon. Ma To 0KoTo autd 0ag TAPAKAAOUE Va
QATOCTEIAETE TN CUOKEUT 0aG 0TN S1eVBUVOT) TOU THAHATOG Mag yia EEurmpémon MNeAatwv.

Bl ®
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9

ikaz - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

@

Kulaklik takin. Galisma esnasinda olusan guriiltd isitme kaybina yol agabilir.

D

Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler lizerinde ¢alisildiginda sagliga zarar veren tozlar
olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

@

@ is g62zliigii kullanin. Galisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten digari firlayan kiymik, talas ve @
tozlar gozlere zarar verebilir.

—| ®
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve hasarlari nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is giivenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak igin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilan

Givenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

A ikaz!

Tum glvenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykiri hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
lizere tiim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

Alet aciklamasi (Sekil 1)
Acik/Kapali salteri

2. Takim yuvasi

3. Makine kafasi

4. Devir regllatéri

5. Takim degistirme alyen anahtar
6. Toz emme tertibati
7

8.

9

1

21

Kazima aparati

Delta zimpara tablasi

. Toz emme baglantisi

0. HSS testere bicagdi

Sevkiyatin igerigi

Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin

icinden ¢ikarin.

© Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékiin (bulunmasi halinde).

* Ambalaj igindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

© Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gorlip gérmedigini kontrol
edin.

© Garanti slresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

2.2
.
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Dikkat!
Alet ve i oy '

degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kii¢iik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kii¢iik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Orijinal kullanma talimati
Givenlik uyarilar

Cok amagli taglama
Delta zimpara tablasi
Kazima aparat

2 x alyen anahtari
Zimpara kagidi

HSS testere bigag

Toz emme tertibati

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Makine uygun zimpara kagidi kullanilarak

ahsap, demir, plastik ve benzer malzemelerin
zimparalanmasinda kullanilir. Ayrica ahsap, plas-
tik ve benzer malzemeleri kesmeye ve yapistrilmis
hali désemeleri, harg ve algi artiklari, eski boya
veya benzer uygulamalari kazimaya yarar.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tlm kullanimlar makinenin kullanilmasi igin
uygun degildir. Bu tr kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: .........ccccooveiiinns 230V~ 50 Hz
Gug: 220 W
Bosda ¢aligma devri: 15000-22000 dev/dak.
Taglama alant: ......... 90 x 90 x 90 mm

saglayin.
®  Aleti kullanmadiginizda kapatin.
* s eldiveni takin.

Kalan riskler
Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

Osilasyon agiisi 3°
Koruma sinifi: I/
Agirlik: 1,4kg

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olcllmistir.

Ses basing seviyesiL , ..o 85 dB(A)
Sapma Koa 3dB
Ses gii¢ seviyesi L, 96 dB(A)
SapmaK,, 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ ydnln vektor
toplami) EN 60745 normuna gore 6l¢tlmustir.

Sap
Titresim emisyon degeri ah = 6,77 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére 6l¢limus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim turl ve sekline bagh olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
bu degerin tizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletimesinde etrafa verilecek rahatsizigin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

© Sadece hasarli ve arizal olmayan aletler
kullanin.

©  Aletlerin dlizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

Aletlerinize asin yliklenmeyin.

*  Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
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kalir. Bu elektrikli aletin yapi tirii ve

modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullanilmadiginda veya
bakimi diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan énce

* Makineyi galigtirmadan énce mevcut sebeke
gerilimi ile tip etiketi Gizerinde belirtilen gerilim
degerinin ayni olup olmadidini kontrol edin.

5.1 Takimlarin montaji (Sekil 1/2)

* Makineye takilacak takimlarin emniyetli bir
sekilde monte edilebilmesi igin gok amagli
taglama makinesini, Agik/Kapal salteri (1)
asagiya ve takim yuvasi (2) yukar bakacak
sekilde koyun.

*  Takimi takim yuvasi (2) igine yerlestirirken
takim yuvasi (2) pimlerinin takimin deliklerine
uymasina dikkat edin.

*  Takimi makine ile birlikte gdnderilmis olan
civata (b) ile sabitleyin ve civatayi alyen
anahtari (9) iyice sikin.

* Rondelanin (a) sadece testere bicagi ve
kazima aparatinin takilmasinda civata (b)
altinda kullanilimasina dikkat edin (bkz. Sekil
2). Rondelanin tirtikh tarafi takim Gzerine te-
mas edecektir.

Takilan takim ve aparatin siki sekilde takili olup
olmadigini kontrol edin!

5.2 Delta zimpara tablasi
Delta zimpara tablasi baglandiginda makine, del-
ta zimpara makinesi olarak kullanilabilir.
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6.2.1 Zimpara kagidinin takilmasi

Cirt cirtl baglanti ile kolay zmpara kagidi
degistirmesi. Zimpara kagidi ve zimpara kagidi
tablasindaki toz emme deliklerinin Ust Uste gelme-
sine dikkat edin.

5.3 Zimpara tablasi toz emme donaniminin
montaiji (Sekil 3/4)

Calisma esnasinda olusan tozlarin temizlenmesi

asin kirlenmeyi onler, teneffiis edilecek hava

icindeki yliksek toz oranini azaltir ve temizleme
islemini kolaylagtirir.

* Aleti Madde 5.1‘de agiklandidi gibi glivenli bir
pozisyona getirin.

* Toz emme tertibatini (6) Sekil 3‘de gosterildigi
gibi takim yuvasi (2) tizerine takin.

* Toz emme tertibatini (6) vida (a) ile sabitleyin.

* Delta zmpara tablasini (8) toz emme tertibati
(6) ve takim yuvasi (2) izerine, delta zimpara
tablasinin (8) delikleri takuim yuvasinin (2)
pimlerine uyacak sekilde takin ve Sekil 4‘de
gosterildigi gibi sabitleyin.

*  Aletinizi bir toz emme sistemine veya elektrikli
sliplrgeye baglayin. Boylece is pargasi lize-
rinde olusan toz ve talaglarin optimal sekilde
temizlenmesini saglarsiniz.

Avantajlari: Hem makineyi hem de saghginizi kor-
ursunuz. Ayrica ¢alisma alaniniz temiz ve givenli
kalir.

6. Calistirma

6.1 Acma/Kapatma (Sekil 5)
Makineyi caligtirmak igin galteri (1) éne dogru itin.

6.2 Galigma bilgileri

* Makineyi galigtirin.

* Makineyi viicudunuzdan uzakta tutarak
calisin.

®  Ellerinizi kesinlikle ¢alisma alaninin éniine
koymayin.

* Sadece mikemmel durumda ve hasarli olma-
yan takim kullanin.

6.2.1 Kullanilabilen takimlar

Kesme: Ahgap ve plastik kesme.

Calisma bilgileri: Kesim igleminde malzeme iginde
yabanci madde bulunup bulunmadigini kontrol
edine ve bulunmasi durumunda temizleyin.
Daldirmali kesme metodunda sadece ahsap veya
alcipan gibi yumusak malzemeler kesilecektir.

Zimparalama: Kose, kenar ve zor erisilebilen
yerlerde ylizey zimparalamasi. Kullanilan zimpara
kagidina gore ahsap, boya, yagh boya vs. malze-
meler zimparalanabilir.

Calisma bilgileri: Makine ézellikle zor erigilebilen
kose ve kenarlarda gok verimli bir calisma saglar.
Profil ve delikli yiizeylerin zimparalanmasi igin
zimparanin ucu veya kenari ile ¢alisiimasi ye-
terlidir. islenecek olan malzemeye ve istenilen
zimparalama derinligine gore farkl zmpara
kagitlan mevcuttur. Zimparalama derinligi,
kullanilacak zimpara kagidinin kaba veya
inceligine ve zmparayi bastirma kuvvetine gore
belirlenir.

Kazima: Eski boya veya yapistirma malzemeleri-
nin kazinmasi

Calisma bilgileri: Kazima aparatini kazinacak yere
oturtun. Yassi agi ve diisiik bastirma kuvveti ile
kazimaya baslayin. Gok yiiksek bastirma kuvveti
uygulandiginda zemine (6rnegin ahsap, siva) za-
rar verilebilir.

6.3 Devir regiilatorii (Sekil 5)
Devir regulatoriinii (4) dondlrerek devir ayarini
odnceden ayarlayabilirsiniz.

Arti yonline dondirme:
Eksi yoniine déndiirme:

daha ylksek devir
daha disuk devir

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

®
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8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizlik calismalarindan 6nce elektrik kablosunu
prizden gikarin.

8.1 Temizleme

* Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini miimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya diislk basingli hava ile fleyerek temiz-
leyin.

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.

8.2 Komir fircalar

Asir kivilcim olustugunda kémdr firgalarin elektri-
kgi uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin. Dikkat! Kémdr firgalar ancak elektrikgi
uzman personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihaz i¢inde bakimi yapiimasi gereken bagka bir
parga yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparigi yapilirken su bilgiler veriime-
lidir:
e Cihaz tipi

Cihazin (riin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parganin yedek parga
numarasi

Gincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini énlemek igin aksesuar bir
ambalaj i¢inde sevk edilir. Bu ambalaj hammad-
dedir ve bdylece geri kazanilabilir veya geri
kazanim sistemine iade edilebilir. Aksesuar
ornegin metal ve plastik gibi gesitli malzemel-
erden meydana gelir. Arizali parcalar 6zel atik

®

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve gocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhigi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji iginde saklayin.

bertaraf etme sistemine verin. Bu sistemin nerede

oldugunu bayinizden veya yerel yonetimlerden
ogrenebilirsiniz!
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari gope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmig elektrikli aletler aynistinlmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmi Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniigiim Alternatifi:

Kullanilmig elekirikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarnini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢alisan geri donlstim merkezlerine vermekle yiikiimliidiir. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal dénlsiim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elekirikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Urtinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya bagka sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

— @
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Garanti belgesi
Sayin Misterimiz,

Urainlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde ¢alismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti/cihazi Garanti Belgesinin alt bélimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ede-
riz. Bize ayrica asagida agiklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her
konuda memnuniyetle bilgi veririz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asadidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullan ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti diizen-
lemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler lcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahil-
dir. Bu durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile
sinirhdir. Aletlerimizin ve cihazlarnimizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini
lttfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endUstriyel isletmelerde kullaniimasi veya
benzer galigmalarda galistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport
hasarlari, montaj talimatina veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kay-
naklanan hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (rnegin yanls
bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri
kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin yiklenme veya kullanimina izin veril-
meyen alet veya aksesuar), bakim ve givenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan
hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz), zor kullanma
veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar) ve
kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum ézellikle
halen 12 ay garantisi olan akiiler icin gegerlidir. Alet/cihaz (izerinde herhangi bir calisma yapildiginda

@ veya midahalede bulunuldugunda garanti hakki sona erer.

3. Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizay tespit
ettiginizde garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir.
Garanti stiresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin
onarilmasi veya degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya
takilan pargalar igin yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmet-
leri igin de gecerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, gdnderi ticreti géndericiye ait olmak lizere agsagida
belirtilen adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile
birlikte gonderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebe-
bini miimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda
size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet/cihaz gonderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniy-
etle onariniz. Bunun icin aleti/cihazi liitten Servis adresimize gonderin.
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BKasiBKu no TexHiLi 6e3nexku

UKR

Onuc npunagy Ta 06'eM NocTaBKK

3acTocyBaHHsA 3a NPU3HAYEHHAM

TexHiuHi napametpun

Mepep 3anycKom B eKcryaTauiio

3anycK B eKcrayarauio

YucTKa, TexHi o6cnyrosy i 3amo

3amiHa npoBoaa A/1A Nif’eAHAHHA A0 eNeKTpoMepei

3anacHux 4acTuH

YTunisauin i NOBTOpHe 3acToCyBaHHA
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10. 36epiraHHa

lapaHTiliHe cBigoLTBO
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UKR

9

Monepepay - 3 meTot0 PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMU CAif, YMTaTH IHCTPYKLtO 3
eKcnnyarauii

@

3axuianTe opraHu cayxy. LLym MOXe CIPUYMHATHY BTPATY CyXy.

D

BUKOPUCTOBYITE MacKy, AKa 3axMLLac Bif, BAMXaHHA nuay. [1ig 4ac 06po6Ku AepeBrHM abo iHLIMX
matepianis MOXe yTBOPIOBaTUCh HEGE3MNEYHWI A/1A 3A0POB'A N, MaTepianu, Wo MicTATb asbecT,
06po6ATH 3a60POHEHO!

[

TOBYWTE i OKYNAPMK. ICKPK, WO YTBOPIOIOTLCA N Hac POGOTH, & TAKOM | YaCTUHKM @
abpasmBy, CTPYHHKA Ta N MOXYTb CAPUHUHUTH BTPATY BUAUMOCTI.

— @

Anleitung_BT-MG_220_E_SPK5.indb 64 11.10.11 11:15




A ysara!
Mpw KopUCTyBaHHI NpUaagamu cnig
[IOTPUMYBATUCA NEBHUX 3axoziB 6e3neKu, o6

3ano6irtv Tpasmy 0 i MOLLKOA; .
Tomy yBamHO Npo4MUTaiTE Lito IHCTPYKL;iO 3
eKcnyatauii / BKasiBKM 3 TEXHIKW 6e3MeKn.
HapiitHo 36epiraiiTe ii, W06 BUKNaaeHa B Hil
iHdopmaLis Gyna y Bac NOCTiMHO nia pykamu. Y
BUMa/KY, AKLLO BU NOBWHHI NepejaTtv npunag
iHWK1M ocobam, nepeaaniTe im, Byap nacka,
TaKOM i LI0 IHCTPYKU;to 3 eKcriyaTaui / uj
BKa3iBKM 3 TeXHIKM 6e3neKkn. Mu He Hecemo
BiiNOBIAANLHOCTI 3a HelacHi BUNagKn

260 MOLIOAMEHHS, AIKI BUHUK/IM BHACTIIOK
He0TPUMaHHA Liei IHCTPYKLIi | BKa3iBOK 3
TEXHIKM 6e3neKu.

1. BHasiBKM no TexHiui 6eanexku

3 BiANOBIAHUMM BKa3iBKaMM1 MO TEXHIL 6e3neKu
o3HallomTecs, Byab-nacka, B 6poLuypi, Lo
[10AaETLCA.

A MonepepsieHHa !

MpounTaitTe BCi BKa3iBKU Ta IHCTPYKLi 3
TeXHiKM 6e3neKun. HeaoTprMaHHs BKas3iBOK

Ta IHCTPYKL,H 3 TEXHIKM 6Ee3NeKn MoXe cTaTh
NPUYUHOIO BUHUKHEHHSA ENEKTPUYHOTO YAapY,
MOMEI Ta/abo BaXKKOro TpaBMyBaHHs.
36epiraiiTe BKa3iBKM Ta IHCTPYKLT 3 TEXHIKU
6e3neku Ha MailbyTHe.

2. Onuc npunapy Ta 06’em
nocTaBKH

2.1 Onuc npunapy (pUcyHok 1)

1. BmuKau/BUMMKaY

2. HpinnenHs Hacazok

3. TonoBKa iHCTpymMeHTa

4. Perynatop uncna obeptis

5. LUecTurpaHHuit KoY ANA 3aMiHW HacaaoK
6. [MpucTpiit Ans nunoBIABEAEHHA

7. Cxpebok

8. TpuKyTHa WwhidysasbHa nnacTuHa
9. Matpy6oK AnA NUnoBiaBEAEHHS
10. MonoTHo nuam HSS

2.2 06’em nocTaBKU

*  BigKpwiiTe onakyBaHHsA Ta 06epexHO
AicTaHsTe npunag.

©  3HiMiTb NaKyBasbHUIA MaTepian, a
TaKOX 3ano6iMHi Ta 3aXM1CHI NPUCTPOT,

BMKOPUCTOBYBAHI Nifi 4aC TPAHCMOPTYBaHHA
(AKLLO TaKi €).

* [lepeBipTe KOMM/IEKTHICTb MOCTaBKM.

* [lepesBipTe, 4 HEMAE NOLIKOMKEHb HA
npunagi Ta KOMNIEKTYIUMX.

®  AKWOo MOXIMBO, 36epiraiTe onaKyBaHHs
NPOTArOM BCbOTO rapaHTiiHOrO CTPOKY.

YBara!

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpalwkamu

Ana pitei! [litam 3a60poHEHO rpaTuchb

nnacrt TOp nni Ta
pi a !lcHye ix

NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3afyleHHA!

ABTEHTUYHA IHCTPYKLiA 3 eKcnyaTaii
BkasiBku 3 TexHIKW Geanexkn
BaratoyHKLiOHaNbHWI IHCTPYMEHT
TpuKyTHa WhidyBanbHa nnactTuHa
CKpebok

LLlecTrpaHHmii Kto4 2x

Hampaynuii nanip

MonotHo nunn HSS

MpucTpit AN NMNoBiABEAEHHA

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYEHHAM

Mpunag npuaHadeHuit Ana whidysaHHA
JepeBa, 3ai3a, niacTMacu Ta iHWKWX NOAIGHMX
Mmatepianis, a TAKOX A1A 3ilLKPiGaHHA
NPUKIEEHOTO KUIMMOBOTO NOKPUTTA, 3a/IULLKIB
LUNAK/IBKM, CTApOro IAKOBOTO NMOKPUTTA Ta ANA
iHLLOro NOAIGHOrO BUKOPUCTAHHSA.

MalumHy cnif BUKOPUCTOBYBATM TiIbKM 3riAHO
3 1i npuaHayeHHsAM. H{oaHe iHLe BUKOPUCTaHHA
MalLLMHW, WO BUXOAUTL 32 BKa3aHi Mexi, He
BiANoOBiAae ii Npu3HayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI
a6o TpaBMu ByAb-AKOro BUAY, AKI BUHUKAN
BHAC/I/JOK BUKOPUCTAHHA MaLLMHK He 3a
NpU3HAYeHHAM, BiANOBIAANbHICTL HeCce He
BMPOGHWK, a KOpUCTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab nacka, Te, Wo 3a
NpU3HAYEHHAM Halli npunagu He
CHOHCTPYMOBaHi A/1f BUDOGHWYOTO, PEMICHUYOrO
YY1 MPOMMCIOBOrO 3acTocyBaHHA. Mu He 6epemo
Ha ce6e HOHWX rapaHTilA, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX
Y1 IPOMUC/IOBMX MIZMPUEMCTBAX, @ TAKOK NMpU
BUKOHAHHI IHLLMX NPUPIBHAHMX A0 LbOro poBiT.

-65-

®
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4. TexHiyHi napameTpn

Hanpyra B MEPEi: ...cocvevvecinne 230B~50Ty
Cnou1BaHa MoTYMHICTb:
Yucno 06epTiB BXONOCTY: 15000-22000 x8-1
Po3Mip NAOWMHM ANA WAIPYBAHHA: .....cccvrenee

90 x 90 x 90 MM
KyT KonmBaHHsA: 3°
Knac 3axucTy: /@
Bara: 1,4 kr
LLlymu Ta Bi6payia

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLlii BU3HaueHi y
BiANoOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKY LDA ................................... 85 a6 (A)
Moxubka K, 346
PiBeHb 3BYKOBOI MOTYMHOCTI Ly, vvvvvevees 96 aB(A)

Moxubka K, 346

HociTb HaByLWHUKMN.
BnAuB LWyMy MOXE CTaTu NPUYUHOIO BTPATH
cayxy.

3BaranbHi napameTpu KoaMBaHb (Cyma BEKTOpIB
y TPbOX HanNpAMKax) BU3Ha4eHi y BiANOBIAHOCTI 3
€Bponeiicbknm cTaHaapTom EN 60745.

PyKoaTKa
Bennunna emicii konueaHb a, = 6,77 m/cex?
Moxubka K = 1,5 m/cexr?

Monepep:xeHHa!

3asHaveH: emicii Ko.
BMMiptoBanachb BignoBigHO A0
CTaHAapTM30BaHOTO NPOLLECY BUMNPOBYBaHb,
BOHa MOM€ 3MiHIOBATUCh B 3a/1EHOCTI Bif,
CMnoco6y BUKOPHUCTaHHSA €IEKTPOIHCTPYMEHTa,
B OKpeMuX BUNagKax ii 3Ha4eHHA Moxe 6yTn
GiNbLUMM, HiX 3aHOTOBaHE TYT.

3asHaveH: emicii Ko.
MOME BUKOPUCTOBYBATUC /151 OPIBHAHHA
©/IEKTPOIHCTPYMEHTIB Mix CO60t0.

3asHaueH: emicii Ko. MOMe
TaKOM BUKOPUCTOBYBATUCb [i/1Al TO4YATKOBOMO
OLLiHIOBAHHA HeraTuBHUX BMNMBIB.
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yiTe Bi6paui

MiHiManbHoro piBHA!

©  3acTocoByWiTe TiNIbKK 6€340raHHO
(yHKLUiOHYIO4I Npunaau.

©  PerynAapHoO NpoBOAiTb TEXHIYHWIA AornAz
npunagy Ta Y1cTiTh oro.

® YarogpTe CBili CTU/b NpaLli 3 po6oTo
npunagy.

® He nepeBaHTamyiTe npunag.

*  [lpu HeobXigHOCTI BiaAaBaiTe npunaa Ha
nepeBipKy.

*  BumwuKaiTe npunag, AKLO BU HUM He
KOpHCTYETECA.

®  HociTb po6oui pyKasuLyi.

Ta yTBOp! wymy Ao

3anUWKOBI pU3KKK

HasiTb Npu HanemxHoOMy BUKOPUCTaHHI

AAHOrO e/IeKTPOIHCTPYMEHTA iCHYI0Th

3aNMWKOBI pU3MKK. Cnip paxysatuch 3

HacTy p oby

KOHCTPYKLIEIO Ta BUKOHAHHAM aHOro

€IeKTPOIHCTPYMeHTa:

1. YpameHHs nereHb, AKLLO HEXTYBaTH
HaNeXHUMWU MacKamu-pecnipatopamu,
3axuLLAI0YMMMU Bif NKITY.

2. YpawmeHHs opraHiB Cyxy, AKLIO HEXTyBaTh
HaNleXHUMK 3aC06aMM1 3aXMUCTy OpraHis
Cnyxy.

3. LLKopa 3a0poB’to, 06ymMOBAeHa BiGpaLieio
KUCTi Ta PyKU 3@ yMOBM [JOBrOTPUBAIOr0
BWKOPUCTaHHA IHCTPyMeHTa abo 3a
YMOBW HEHAJIEKHOrO0 BUKOPUCTAHHA Ta
HEHa/IeXHOro TexXo6C/1yroByBaHHS.
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5. Mepep 3anycKoM B eKcnyarauito
* Tepep, NiAKIIO4EHHAM NepeKoHanTeca
B TOMY, L0 NapameTpu Ha pipMoBilt
TabauyLj cniBnagaoTb 3 napamMeTpamu
€/1IeKTPOMEpEXKi.

5.1 MoHTam 3acTOCOBYBaHWX iIHCTPYMEHTIB
(pucyHok 1/2)

[Ans HafiiiHOro MOHTaXy 3aCTOCOBYBaHOrO
IHCTPYMEHTY 6araTohyHKLiOHabHWI
IHCTPYMEHT C/lii NOKNACTU TaKUM

YMHOM, W06 BUMMKaY YBIMKH/BUMKH

(1) 3HaxoAMBCA 3HU3Y, @ NPUCTPIN ANA
3aKPINNEHHSA IHCTPYMEHTY (2) — 3ropy.
YCTaHOBITb 3aCTOCOBYBaHMI IHCTPYMEHT Ha
NPUCTPIV (2) ANA 3aKPINNEHHA IHCTPYMEHTY
TaKUM YMHOM, W06 WTIGTH LIbOro NPUCTPOID
cnisnazanmu 3 nasamm 3aCTOCOBYBaHOrO
IHCTpYMeEHTY (2).

3aKpiniTb 3aCTOCOBYBaHUIA IHCTPYMEHT 3a
Aonomoroto rBuHTa (b), Wo NocTaBAsETbCA,
Ta MiLYHO 3aTArHITb Moro Ktovem (9) 3
BHYTPILIHIM LIECTUrPaHHUKOM.

3BepHiTb yBary Ha Te, Lo Wwakby (a) cnig
BWKOPWCTOBYBATU Ti/IbKK /1A NONOTHA,

nNWAK i LWKpebKa B AKOCTI NigKaAHOT Wwaieu
nif, rBuHT (b) (AMBKCH pUCYHOK 2). Mpun

LboMy LWarby Tpeba yriaaat1 pucbaeHo
CTOPOHOIO /10 3aCTOCOBYBAHOTO IHCTPYMEHTa.

MepesipsaiiTe 3aCTOCOBYBaHWM IHCTPYMEHT Ha
MiLHICTb oro nocagxu!

5.2 TpuKyTHa wnidyBanbHa N1acTUHKa
Mpw BUKOPUCTaHHI TPUKYTHOI WidyBanbHOT
NAaCTUHKK NpUNag, MOXHa 3acTocyBaTv B
AKOCTI MaLWHKK AN1A WAidyBaHHA “BTOMNEHOI”
TPUKYTHOI MOBEPXHI.

5.2.1 3aKkpiniieHHA wWnidyBanbHOro nanepy
Beanpo6iieMHa 3amiHa 3 BUKOPUCTaHHAM 3aMKa-
JIMNY4YKU“. 3BEepTaiiTe yBary Ha criBnagaHHs
BEHTUNALIAHMX OTBOPIB Ha Wi(yBaibHOMY
nanepi 3 0TBOpamu1 Ha Tapinyactomy
wnidyBanbHOMY Kpysi.

5.3 Mia‘epHaHHA NUNOBiABEeAEHHA ANA
wnicdysanbHoi nauTK (puc. 3/4)
MunosigBeAeHHs 3anobirae CMNbHOMY
3a6pyAHEHHI0, BUCOKOMY BMICTY MWy y NOBITPI
Ta noneriwye yTunisauiio.
* [punag NOBUHEH 3HAXOAWUTUCH Y CTAGINbHIN
noauuii, AnB. 5.1.
3aKpiniTe NPUCTPI ANA NUMNOBIABEAEHHS (6)
y KpinnewHi (2) arigHo puc. 3.
3adikcyTe NpUCTpIK ANA NUNoBiaBeaeHHA (6)
3 J0MOMOTOI0 FBUHTIB (a).
Hacapitb TpuKyTHY WhidyBanbHy NNaCTUHY
(8) Ha npu1cTpIl AnA nunoBigBeAeHHs (6) Ta
KPIiNJEHHA ANA HAacafoK (2) TaKUM YMHOM,
W06 y BUPI3W TPUKYTHOI WidyBanbHOT
nanTK (8) NpoXoauM LTUATK; 3aKPINiTh i,
AIK 306payKeHo Ha puc. 4.
MNig‘epHaiiTe Ao IHCTPYMEHTa BIICMOKTYO4E
obnagHaHHA abo nopoxoTar. Tak 6yae
3anesneyeHo oNTUMasibHe BiCMOKTYBaHHA
nnNy Ta TUPCH Bif, 3ar0TOBKM.

MepeBaru: B1 GeperKeTe He TiNbKK CBili npunaga,
ane i CBOE BnacHe 3710pos’s. Kpim Toro,

Balla po6oya 30Ha 3a/MWAETLCA YUCTOK Ta
6eaneyHoro.

6. 3anyck B ekcnpayaraluiito

6.1 BMMKaHHA/BUMUKaHHA Npunaay
(pucyHok 5)

[Ans BMMKaHHA npunaay BuMKKad (1) cnig,

noCyHyTM Bnepe,.

BrasiBKM w040 po6oTH

YBIMKHITb Npunag.

lMpautoiite 3 NpunazoM y HanpaAMKy «Bij
Tyno6a».

Hikonun He npoBoAiTL pykK nepes,
6e3nocepeaHbO0 POGOUOI0 30HOH.
BuKopucToBy#iTE TiNbKK Ge3A0raHHI Ta
cnpaBHi iIHCTPYMEHTU.

6.2
.

6.2.1 3acTocoByBaHi iHCTPYMEHTH
PoanunioBaHHA: PosnunioBaHHA fepesa i
nnacTMacy.

BKasiBKM o0 po6oTH: NpY NUNAHHI 3BepTaiiTe
yBary Ha NoCTOPOHHI Tifa B MaTepiani Ta npu
HeobXiHOCTI BUpansiTe ix.

Mpy MTUNAHHI ONYCKHOIO MO0 MOMHA
06pOBNATH TiNbKK TaKi MaTepianu, AK AepeBo Yn
TiNCOKaPTOHHI NANTU.

®
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WnidysaHHA: WAidyBaHHA NOBEPXOHb MO
Kpasix, B KyTax abo y BaXKKOAOCTYMHWUX Micusx. B
3a/1€MHOCTI Bif} 32CTOCOBYBAHOrO NONIOTHA ANA
whidysaHHA AepeBa, Gpap6u, naxy i T.4.
BkasiBkv wogo po6oTw: Mpunag e

0COG/IMBO NPOAYKTUBHUM NP WAiDYBaHHI
BaMHKO/[OCTYMHUX KyTiB i KaHTiB. Mpn 06pobui
npodinis Ta 3a0KPYrNEHNX NEPEXO/iB MOXKHA
wnidyBaTH TiIbKU HAKOHEYHUKOM a6o

KaHTOM TapinyacToro whidyBaabHOro Kpyra.
BianosigHo [0 06po6atoBaHOro matepiany Ta
BE/IMYMHU 33/1aHOTO 3HIMAHHA NOBEPXHi MOMHA
BMKOPUCTOBYBATU Pi3HUIA LWNi(yBanbHUIA nanip.
BennuunnHa 3HiMaHHA NOBEPXHI 3anemuTb,
FO/I0BHUM YMHOM, Bif, BUGOPY LAiyBaIbHOTO
no/I0THa Ta Bif] 3yCUNNA NPUTUCKAHHA
TapinyacToro widyBanbHOro Kpyra.

3iwKpi6aHHA 3iWKpi6aHHA cTaporo
¢ap60BOro NOKPUTTA a60o KICIOUNUX PEHOBUH.
BkasiBku wopo po6otu: MNigseaits
3aCTOCOBYBaHWM iIHCTPYMEHT A0 06pO6II0BAHOrO
micuAa. 3ilKpiGaHHA nounHaiTe nig manum

KyTOM Ta NPy HE3HAYHOMY TUCKY MPUTUCKAHHA.
Mpu 3aBENMKOMY TUCKY NPUTUCKAHHA MOMHA
NOLIKOAUTM NiAOCHOBY (HanpWKNaz, fepeso,
LUTYKaTYpPKy).

6.3 PerynaTop uucna o6eprtiB (puc. 6)
LLlo6 3apatv uMcno o6epTis, CNij NepemMicTUTH
perynaTop uucna o6epTis (4).

HanpamMoK, No3Ha4YeHW 3HAKOM «+»:
36iNblIeHHA Yncna 06epTis

HanpamoK, No3Ha4eHW 3HAKOM «-»:
3MEHLLEHHA Yncna obepTi

7. 3amiHa npoBopa ANA nig’eaHaHHA
[0 eNeKTpomepei

AKLWO NpoBia ANA Nifg'eAHaHHA LbOro npunagy
[0 eIEKTPOMEPENI MOLLUKOAKEHUM, TO ANA
3an06iraHHA BUHUKHEHHS HELLaCHUX BUNA/KIB
1A10ro NOBUHEH 3aMiHUTW BUPOBHUK a6o 1oro
cepTudikoBaHa cepBicHa Cy6a UM iHLWNiA
KBasihiKOBaHWIA cnewianicT.
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8. YncTka, TexHi4yHe
o6cnyroByBaHHA | 3aMOBJIEHHSA
3anacHUX 4YacTUH

Mepep No4aTKOM BCiX POGIT MO YMCTL
Bifi‘eAHaliTe MepereBuiA WITEKep NpUnaay Big,
Mepexil.

8.1 Yuctra

©  3axwcHi npUcToCyBaHHs, WAiLM ANA AOCTYNYy
MOBITPA | KOPNYC ABUTYHA MatOTb ByTH
MaKcumanbHo Mpunaa npoTupanTe YUCTo
raHyipKOIO YK NpoAyBaiiTe CTUCHEHUM
MOBITPAM 3 HEBE/IMKIUM TUCKOM.

®  PeHOMEHyEMO YNCTUTYV NpUNaj 3pasy
NiCNA KOXHOTO BUKOPUCTaHHA.

*  PerynapHo npoTupaiite npunaz, BOsOrolw
raH4ipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiIbKICTIO Muna.

®  He BMKOPUCTOBYITE O4MLLYIOYI 3aCO6HM Y
PO3YUHHUKM; BOHW MOMYTb MOLIKOAUTH
NNacTUKOBI YacTUHK Npunaay. ChigxyiTte
3a TUM, WO6 B CepeavHy npunagy He
noTpanuna Boaa.

8.2 ByrinbHi WiTHn

AKLWO BUHWKaE 3aHafTo 6arato icKp, NoTpiGHO
106 LiTKU NEPEBIPUB ENEKTPUK.

YBara! 3amiHATW BYTiNbHi LWiTKW 03BONAETLCA
JIMLLE ENEKTPUKY.

8.3 TexHi4He 06CcNyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4acTuHM, WO noTpedyoTb
TEXHIYHOro 06C/TYroByBaHHS, BIACYTHI.

8.4 3aMOB/IEHHA 3anacHUX paeTanen

Mpu 3aMOB/IEHHI 3anacHWX AeTanei HeobxiaHo
3a3HaYMTU TaKi AaHi:

© Tun npucTporo

* Howmep apTuKyny npucTporo

®  |peHTUdIKaLiiHWA HOMEp NPUCTPOID

* Homep HeobXiAHOT 3anacHoi YaCTUHN
AKTyanbHi LiHu Ta iHdopmaLio Bu moxeTe
3HalTV Ha Be6-CTOpPIHLI www.isc-gmbh.info
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9. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaXoAWTLCA B YNaKOBL, fAKa
CIyMUTb ANA 3aM0GiraHHA MOLIKO/KEHHIO MpK
TpaHCMoOpTyBaHHI. LIA ynakoBKa € CpoBHHOIO
i ToMy Moe 6yT1 3acTocOBaHa NOBTOPHO a6o
MOMe 6y TV 3HOBY MOBEPHYTA B CUPOBUHHMIA
Kpyroo6ir. Mpunag, i cynyTHi ToBapu Ao

HbOrO CKNaAaThCA 3 Pi3HUX MaTepianis, AK
Hanpuknag, ia metany i nnactmac. HecnpasHi
fetani BigAaiTe Ha yTUnisaujio cnewiaibHoro
CMITTA. [IPOKOHCYNBTYITECA B CrieLjiani3oBaHOMY
mMarasuHi abo B agMiHicTpaLlii 06LLMHN.

10. 36epiraHHs

36epiraiite npunag, Ta KOMMIEKTYIOYI B
HEeJJ0CTYMHOMY /1A AiTel TEMHOMY Ta CyXoMy
npuMilLeHHi 6e3 MiHyCOBKX Temneparyp.
OnTumanbHa Temneparypa 36epiraHHs - B
5 po 30 °C. 36epiraiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B
OpUriHasbHOMY OnaKyBaHHi.

— @
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0 ®

I
Jivwe ans Kpain-uneHis €C

He BUKMAaITe €NeKTPOIHCTPYMEHTH y nobyToBe CMiTTA!

BianosigHo 0 eBponeicbroi AupeKrTMBK 2002/96/€C LWoAo BiANpaLboBaHUX EEKTPUYHUX Ta
©NIeKTPOHHUX NPUNAAIB Ta NepeHeCeHHs ii NPUHLMNIB Ha HaLiOHa/IbHE NPaBO, eEeKTPOIHCTPYMEHTH,
1o 6yNn y KOPUCTYBAHHI, HEOOXIZHO OKPEMO 36MpaTy Ta NiaaaBaTh ix NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, WO
Bi/iNOBiAAE BUMOramM OXOPOHM HABKO/MLLHBOIO CEPEesoBMLLA.

AnbTepHaTVBa NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHSA LLOZI0 BUMOTY Ha MOBEPHEHHS:

BnacHuK enekTponpunagy B AKOCTi a/lbTEPHATUBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHMI
MOCMPUATM HaNEXHIN yTUnisaii y BUNaziKy J06POBINbHOI BiAMOBM Bif BNAaCHOCTi Ha MaiiHo. 3 Lieto
METOI0 BiAnpaLboBaHWi Npunag MoXKHa nepeaaTv B NyHKT yTUAi3aui, AKUA SHULMTb NPOAYKT
BiJNOBIAHO A0 HaLOHAILHOrO 3aKOHY MPO KPYrooGir B rocrnogapcTsi Ta Npo yTuAi3aLiio BigXoais.
CloAuM He HanexaTb KOMIMIEKTYIouI BiAnpauboBaHUX NpUaazis Ta AOMOMIXKHI 3aC06M, AKi He MaloTb
©NIEKTPUYHUX CKIAZI0BMX.

Mepeapyk abo iHWe PO3MHOMEHHS AOKYMEHTAaLi Ta CynpOBOAMKYIOUMX AOKYMEHTIB 0 NPOAYKLi, a
TaKOX BUTATY i3 AOKYMEHTIB, A0NYCKAIOTLCA JIULLIE MICAA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO O3B0y Bif GipMu
«iSC GmbH»

@ Mwu 3anu1waemo 3a co60to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHWNX 3MiH. @
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FapaHTiliHe cBigouTBO

LLlaHoBHa naHi KnieHTKO, WwaHoBHWM naHe KnieHT!

Halwi BUpo6u nignAraioTb CyBOPOMY KOHTPOJTHO SIKOCT. FIKLLO 3 BCe-TaKu Lieit npunag, Konn-Hebyab
6y/ie hyHKLiOHYBaTH HE6E3A0raHHO, M1 CMIPUIAMAEMO Lie Alye Cepito3HOo i npocumo Bac 3BepHyTHCA
10 HaLLOT CepBICHOT CNYGU 3a aAPecol0, BKa3aHO0 BHU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBifYeHHi. Mu
3 3a/10BOJIEHHAM BiZinoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOTO BUK/IMKY, HOMEP SKOTO TAKOX BHa3aHWi
BHU3Y. [INA NpeA’ABNEHHA rapaHTinHWX NPeTEeHsil Mae Culy HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii perynioloTb A0AATKOBUI rapaHTiitHWIA peMoHT. Lia rapaHTia Bawwux npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTeH3ii He CTOCYETbCA. Hall rapaHTiiHUiA peMOHT € AnA Bac 6e3KOLWTOBHUM.

2. TapaHTiH1IA PEMOHT MOLUMPIOETLCA BUK/IKOYHO Ha HECMPABHOCTI, NMOB’A3aHi 3 AedeKTom
marepiany a6o NOMU/IKOIO BUPOGHMKA, | 0GMEMYETLCS YCYHEHHAM LibOro HeAoMiKy abo 3amiHo
anapary. Maiite, 6yab-nacKa, Ha yBasi, LU0 Halli Npuaaan CTOCOBHO CBOTO MPU3HaYeHHsA
CKOHCTPYIMOBaHi He /1 BUPOGHWYMX, PEMICHUYMX Y MPOMUCIIOBMX MiANPUEMCTB. ToMy
rapaHTiiHWiA JOroBIp He Mae CUAM B pasi, AKLLO Npuaz, 3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOGHUYKX,
PpeMicHMYMX abo NPOMMCIIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NPH iHLWIM NOAIGHIN AisnbHocTI. Kpim
TOro, 3 HalOoi rapaHTii BUK/II04a0TbCA BILUKOAYBAHHA 3a MOLKOAMEHHSA NPy TPaHCNopTyBaHHi,
HeCnpaBHOCTi BHACNIJOK HEJOTPUMAHHS IHCTPYKLIi MO MOHTaKy a6o Yepes TEXHIYHO HEMPaBUIbHY
iHCTanAujlo, HeIoTPUMaHHS IHCTPYKLi Mo eKcnyaTauii (AK HanpuKnag, BHACAIAOK Mif’eAHaHHA [0
HenpaBWIbHOT Hanpyri B 1eKTPOMEepei a6o 10 TUMY CTPYMY), 3/I0BHUBAHHA NPU 3aCTOCYBaHHi
260 HeHanexHe 3aCToCyBaHHA (AK HaNpuKia/, NepeHaBaHTameHHA Nnpuaaza abo 3acTocyBaHHA
TEXHIYHO HeAOMYLLEHNX 40 eKcryaTallii iIHCTPYMEHTIB a6o aKcecyapis), HeAOTPUMAHHS IHCTPYKLI
M0 TEXHIYHOMY 0GC/TyroBYBaHHI i MO TEXHiLli 6e3MeKM, MPOHUKAaHHA CTOPOHHIX NPeAMETIB (AK
HanpuKnag, NicKy, KamiHHA a6o NJ1y), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CUIM @60 CTOPOHHI

@ BIN/IMBM (AK HanpWKaz, NOLWKOAMEHHA BHAC/IZOK NaAIHHA), @ TAKOX BHAC/IA0K 3BUYANHOMO
3HowWyBaHHs. Lle, 30Kpema, CTOCcyeTbCA akyMyNATOPIB, Ha AKi MW, OAHAK, HAAAEMO rapaHTiio
Ha TepMiH 12 MicALiB. fapaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLO B NpUAaj XTo-Hebyab Bie
BTpy4aBCA.

3. TepMiH fji rapaHTii CTaHOBWTL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, AATH KyniBi. FapaHTiiiHi npeTeHsii cnig,
npea’ABNATU 10 3aKIHYEHHA rapaHTitHOro TepPMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB MiCAA Toro, AK Bu
BWABW/IM HECNIPABHICTb. Mpe/ABNEHHA rapaHTiiMHUX NPETEeH3Il NiCNA 3aKiHYeHHA rapaHTiiHoro
TEPMiHY BUK/IO4AETLCA. PEMOHT 260 3amiHa Npunazgy He NPU3BOAUTD [0 MPOJOBKEHHA TEPMiHY
rapaHTii, @ TaKOX 3a BUKOHaHHS TaKoi po6oTH a60 3a MOX/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YacTUH
He NOYMHAETLCA HOBUIA rapaHTiMHUIA TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BAKOHaHHA POGIT MiCLLEBOIO
CepBiCHO CyHG0ot0.

4. [inA npej’ABNEeHHA rapaHTiliHOI NpeTeHsii nepewwniTb, GyAb-nacka, HecnpaBHWiA Npunaz 6es
nowTOBOro 360py Ha BKasaHy HvKye agpecy. [loaaiite opuriHan AOKYMEHTY Npo Kynis/io a6o
iHWKI AaToBaHWi foKas Kynieni. Tomy, 6yab-nacka, HagiHo 36epiraiTe KacoBUIA YeK B AKOCTI
[fioka3y! Mo MOMIMBOCTI AKHAWTOYHILLE ONWLLITE HaM, 6yAb-nacKa, NPUYMHY peraamauii. AKWo
HecrnpaBHICTb Npuaazy nianazgac nig Haw rapaHTiiHWA PEMOHT, TO HeBAOB3I Bu oTprmaeTe Hasag,
BilpEMOHTOBaHWI 260 HOBMIA NpUnag.

Camo co6010 3po3yMiso, Lo 3a BiANOBIAHY OM/IATy MM 3 33/J0BOJIEHHAM TAKOK YCYHEMO HECTIPaBHOCTI
npunagy, fiKi He oxorseHi abo GiNbLue He OXOMIKTLECA 06'eMOM rapaHTii. 1A Lpboro Bucunaiite, 6yab-
nackKa, npunag Ha agpecy Halloi CepBiCHOT CyHEU.

S71-
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®

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

® erklart folgende Konformitét gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant 'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

folgende
EU-direktiv samt standarder for artikel
@ forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

q3

@ deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[AEKNapUpPa CHOTBETHOTO CLOTBETCTBUE CHIIACHO [AUpeK-
TuBa Ha EC 1 HOpMU 3a apTUKyn

@ i $adu atbil ES i un standartiem

@ apil §j atitikimg EU ir prekés
normoms

declara a conform directivei UE

si normelor pentru articolul
@ SNAWVEL TNV aK6AoVBN cUPPOPPWOT CUNPWVA PE TNV
0dnyia EK kat Ta mpéTuma yia To mpoiév

je sliedecu prema smjernif EU
i normama za artikl
sljedeéu prema smjernit EU

® je sljedec
inormama za artikl

@ potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

® uT0

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-di iivin ja
vaatimukset
téendab toote EL dii iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o s EUin i za
izdelek

@ Vvydéva nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

a a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
koévetkez6 konformitast jelenti ki

v Hopmam EC

® np ye npo y Hue c
BUPOBY AUpPeKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUPI6

@ ja u3jasyBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNAacHo
EY-AUpeKTMBaTa M HOPMHTE 3a apTUKK

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida agiklanan uygunlugu belirtir

a erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Multifunktionswerkzeug BT-MG 220 E (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

[[]190/396/EC_2009/142/EC
[]189/686/EC_96/58/EC

[12006/95/EC SZ;‘"Z%?“V No.:
["]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC [[] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] 2004/22/EC E ::::; xl

[11999/5/EC Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
[ e7/23/EC Netted ooy

[[]2004/26/EC

Emission No.

Standard references:

EN 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 18.07.2011

Weichselgariner/GeferalAlanager Ung:

Matbe (/u%

-

First CE: 11
Art.-No.: 44.650.50

I.-No.: 11011
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR003756
Documents registrar: Daniel Protschka
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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